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1.

JURBORG — WicINY — K0$C102 W JURBORGU—STAN JUR-
BorGU W 1829, — K£0POTY CELNE — SMOLNIKI — Pasz-
KOWSKI KOLONISTA POLSKI— JESZCZE KEOPOTY CELNE —
DWUDNIOWY PRZYSTANEK ZA SMOLNIKAMI — STARY RY-
BAK — CELNE KLOPOTY SIE SKONCZYLY.

A celnicy, lud wielmozny,

Zbrojny w prawo, w szleple, w roiny;
Nim cig.zliczy, zwazy, zmierzy,
Drugi, trzeci dzien ubiezy.

Nim sie zgodzi celna rada,
Ze ci sztemple poprzykiada,
Tyle strachu, tyle gwaru,
Ze sie wyrzekibys lowaru.

P *
*

CH est godzina 4-ta poranna, — w niedziele 12
maja, nieprzywykly do dlugiego spania, zrywam
si¢ ze spoczynku; moj Shatilelis juz nie §pi—
naprawia cos w fodzi i modli sig; — przy jego
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modlitwiem si¢ poloiyt, budze sie przy jego
modlitwie. Wstyd mi go, e sie daj¢ uprzedzié.
Wyznaje to przed nim.

A wiadomo, panowie — to co inszego od-
powiada mi — u nas biednych to tak: kto 7 Pa-
nem Bogiem i Pan Bog z nim.

Odpowiedz ta niecalkiem mi sie podobata, bo
na c0z nas, pandw, odiracit od Pana Boga? i po
€0 Znana ta materyalna spekulacya, Ze sie mo-
dli dla otrzymania czegos w nagrode ? ale pro-
staczek sformutowat jak umiat potrzebe modlit-
Wy, co muzalegla piersi, przezegnal sie i znowu
miotkiem jat kotataé w dno bata.

Poranek przesliczny, nieho jasne, storce tyl-
ko co weszto i igra z falami Niemna, — wieje
'chl'odnanfy wietrzyk nad woda, z za mgly wid-
nieja wiciny, stojace na brzegu; czas mi odszu-
kaé mojéj.

Niedtugosmy szukali, bo stata o kilka krokéw.
Sternik moj Mikotaj, whogeianin rodem z pod No-
wogrodka, wyszedt na poklad mie spotkaé. Po-
sta¢ jego zastanowila moje uwage; byt to siwy
Jui, stusméj urody ale barezysty i dobrze zbu-
dowany staruszek, z twarza sciagla dziwnie fa-
godnego wyrazu, z brody posiwialy zwyczajem
miejscowym  krétho podstraygana , w wysokidj
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baraniéj czapce, pomimo ciepta, w Lozuchu, na
ktérym miat jeszeze siwa siermiege  podpaso-
Ny szerokim  1zemiennym  pasem, Fagodnosé
twarzy i°wiek dawaly mu pozér - ocigzatoscei;
alesmy sie whrotce przekonali, e posiada czyn-
13 Zwawosé, energije wzgledem podwladnéj cze-
ladzi i niepospolita ZNAJomos¢ swojego rzemio-
sta.  Moznaby o nim powiedzieé, eo niegdy$ mo-
wiono o hetmanie Tarnowskim: e kiedy dobry,
to rzekibys ie 10 aniol z nieba a nje pan z Tar-
nowa, gdy zly 1o lew groiny z najeiona graywa,
z nabrzmialemi na karky zytami, z rycsacym jak
grzmot glosem. Pan J. lowarzysz maszéj zeglu-
gi na sasiedniéj wicinie, wielki zwolennik i znaw-
ca klassykéw tacinskich , pPraezwat naszego Mi-
kotaja Palinurem, na cgegs sternika Eneaszo-
wego, a ile razy nasz sternik rozkrzyczat sie na
wicinie, cylowal i wiersy 2 piaté] xiegi K-
neidy : & :

»Ipse gubernator puppi Palinurus ab alta:

»:Heu! quianam tanti cinxerunt aetera nimhj?

s> Quidve, pater Neptune, paras 9«

Z poczatku gniewat sie stary, ze go Praezywa-
no to gubernatorem , to Palinurem; ale 4o ey-
tata byfa po tacinie, a staruszek Jako pobozny
miat czesé dla koscielnego Jesyka, przestat sie
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gniewaé i jakos utaro si¢ na wicinie nazwisko
Palinura, tylko z lekka modyfikacya, bo flisi,
poczciwego Mikotaja przezwali Pan-ogérek.

Dzicki tedy staraniom Pana Ogérka i Pana
Skatilelisa, jestem juz z moim podréznym  t16-
mokiem na wicinie, jako jéj staly mieszkaniec.

Dla tych, co nieznaja shiadu naszéj naiwnéj
staro-litewskiéj wiciny, nie od rzeczy bedzie daé
j€] opis; przy dzisiejszych' udoskonaleniach stat-
kéw ieglarskich, pray oczekiwanéj Rolei Zelaz-
néj do Krilewca, staroswiecka jé] struktura
whrotce moze tylko w muzeach w modelach po-
kazywana bedzie.

Wicina jest to statek w ksztatcie awyezajnéj
Yodzi, lub jesli cheecie w ksztalcie matego namir-
midonska skale okretu, majacy okoto 170 stop
dtugosei, 18 do 25 szerokosei, wysoki na stop
5 lub 6, zanurzajacy sie w wode do stop 3-cb
i mogacy dawiga¢ cieiaru gora péttora tysiacd
beczek. Przykrywa ja stromy dach 7 desek zbi-
ty i osfonigty nieprzemakajaca lipowa r0g0%d;
ktoréj lasy poleskie dostarczaja. Dokota otacza @
maly tarciczny poklad, do wnelrza zas sameé]
wiciny wstepuje sie z pokfadu w dét, po kil-
ku drewnianych schodkach. Przodowa jéj c1g3¢
zajmuje pomieszezenie dla czeladzi i kuchnid
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jéj, srodkowa sktad na towar i zapasy podroi-
ne, tylnig tak zwana szafarnie cuyli pomie-
szezenie dla zarzadzajacego wicing. Jest to szezu-
ply, ale wygodny pokoik, z dwoma dosyé szero-
kiemi oknami, gdzie 16zko, stolik, a nawet sza-
fe zbiedy pomiesci¢ moina. Gdy wracamy z Kré-
lewca, zwykle ta izdebka ubiera si¢ w zwiercia-
dfa, dywany, wspaniaty mebl pokojowy, bo te
rzeczy, sprowadzane do kraju na handel, nieo-
placaja cta na komorze, jesli stuza do potrzeb
samé] wieiny.

Zaledwie mam czas obejrzec sig po mojéj wi-
cinnéj kommatee, przybi¢ nad tézkiem obrazek
Najswietszéj Panny ostrobramskiéj, i umiescié -
na potee kilka xiazek; — daja mi znaé, Ze pora sie
ufatwié z trudnosSciami tutejszéj komory celnéj.

Urzednicy uprzejmi, nierobiac Zadnych, tak nie-
gdy$ wiasciwych u nas, prayezepek, oswiadezy-
li sig z gotowoscia odbycia wymaganéj tu rewi-
2yi, kioré) wszakie tego dnia miebylo.

. W potowie uspokojony co do rewizyi posze-
dtem do kosciota. ' Kosciot w Jurborgu drew-
niany, byl dosyé obszerny, na panujacéj mia-
stu gorze potoiony. Poczynalo sie jui nabozen- -
stwo gdj(nl przybyt; podezas piérwszéj msazy,
lud Spiewal po Zmudzku, w tymie jezyku na
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drugié) mszy kazanie i dalsze piesui, tylko pod-
czas elewacyi Najswielszego Sakramentu, za-
brzmiata, dobrze mi jeszeze z domu matki zna-
joma piesn polska: ,,U drzwi twoich stoje
s, Panie I Wigkszosé tutejszych parafijan sta-
nowia Zmudzini; mniejszo$¢ ludu pochodzenia
polskiego. Zmudzini tutejsi bardzo mi si¢ po-
dobali. 'Wieeéj nizkich niz urodziwych wazro-
stem, fizyonomije ich nieodznaczajy sie intelli-
gencya , ale na twarzy poczciwosé, w koscie-
le poboznosé, w ubiorze schludno$é — moeno
mi¢ ujely.

Zjadlszy obiad na mojéj wicinie, obiad zfo-
iony z tyb, bo o migso trudno bylo w Jurbor-
gu — poszedtem odwiedzié miasteczko. Za owych
czaséw bylo bardzo lichém. Pare czy tray se-
ciny doméw, po wiekszéj czesci zydowskich, po
wiekszé] ezesei drewnianych, dwie gory inte-
resujace podaniem, ale préine wszelkich $la-
dow starozytnosei , kosciol nakoniec, w kié-
rym bylem 2z rana — oto wszystho eo tumoina
widzieé. Wyjatek stanowia domy P. Adelso-
na, jest ich pieé, wszystkie murowane, odzna-
czajace si¢ niezta struktura, wszystkle otoczo-
ne fadnemi ogrodami.

Powiedziano mi, e w jednym z tych doméow,
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anajduja si¢ na herbacie wszysey urzgdniey cel-
ni, ktérzy wiasnie na mojéj wicinie dzi$ je-
szcze rewizye uczynié przyrzekli.
- Korzystajac z dawniejszéj znajomosei z gospo-
darzem, wszedtem tam dla widzenia sie z urzed-
nikami. Zastatem ich wszystkich.

—Celnik panie dobrodzieju, to jawnogrzesz-
nik, prawda przyjeta jeszeze od Chrystusowych
czasow, — powiedzial mi p. Golkond sztempel-
mejster, jeden z grona;— obiecalismy dzisiaj by¢
u pany na wicinie, a przyszliSmy tu na herbatke.
Co pocza¢! jakos to si¢ julro zatatwi.

Musiatem rad nierad przystaé na te logike,
choé tam woda niemnowa uplywa, a kilkudnio-
wa zwloka, moZe nas narazié na niepowetowa-
ne szhody i straty.

Moj Boie, co tych tutaj zachodéw! ominat
dzien drugi, Niemen nicopada, wiatr nam sprzy-
ja, czas najpiekniejszy do drogi, a mys$my do
Jurborga jak przykuci. Rewizya , apel flisow,
przeglad ich pasportow, kwietacye i niepoliczo-
~ne drobiazgowe przeszlody, trzymaja nas jeszeze
na noc z poniedziathu na wiorek.

—Celnicey to jawnogrzesznicy — powtérzylem
panu Golkondowi jego wlasne wyrazy.

—,,A ja Panu mowitem—odpowiedziat najna-
PAMIETNIR PODROZY. 12
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turalniéj w Swiecie, — u nas tak Panie Dobro-
dzieju, tak... S

I wtorek uptynal i nasze formalnosei jeszcze
sie nieshonezyly; nudzac sie, zwiedzatem okoli-
ce, marzylem o slaré] tutejszé] przeszosei.
Niezaczepito mie Zadne stare widmo, niewi-
dziatem nawet Zadnego starego domu. Ochto-
dzitem moje gorace marzenia, umywszy skro-
nie w rzece Mitwie, ktéra z- péinocné) strony
wpada do Niemna.

Oddawna chcialem probowaé wraZein podro-
iy litewska wicing — teraz niemal Zaluje mo-
jego gamiaru. Jeszeze mie nienudzi monoton-
nos¢ widokow, ale nudzi nieshonezona liezba
wymaganych tu formalnosci. We srode, okoto
potudnia, dzieki Niebu, opuscilismy Jurborg;
ale mawet nasza cedute (jarlyk) musimy pre-
zentowaé na komorze celnéj -w Jucharskineach,
w Krolestwie Polskiém, potém w PoSwieciach,
. a teraz groZa nam diuga i klopotliwa rewizya
w Smolnikach, juz na granicy pruskiéj.

Zegnaj wi nakoniec rodzinna Litwo, przeby-
wam pruskie granice. Wicina nasza po cichych
falach Niemna ptynie powoli ku obcéj stronie.

— Stoj! jestesmy za kordonem pruskim, 1o
Smolniki. '
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—,,Nie Smolniki ale Schmallningen, —
odpowiada kto$ $wiadom miejscowosei, — bo
Niemey wszysthie jui miejscowosci polskie po
swojemu przechrzeili.

— Niech sobie i tak bedzie — rzektem — a
dtugo nas w tych Szmalningach zalrzymajy?

—3, 0 Panie! 7z ruski miesiae, — byla odpo-
wiedz. 2 :

Storice mialo sie ku zachodowi, czekajae na
zapowiedziang rewizye prusky, wychodzimy dla
obejrzenia wioski,

Smolniki (ho niechee lego miejsea cudzém na-
zywac mianem) jestto nic wieedj, jak niewielka
wies pruska. Budowa chat niczém Si¢ prawie
od naszych wiosek nieréini. 7 drzewa kleco-
ne, stomy kryte sy nietylko mieszhania wio-
seian, ale j zamieszhatych tu kupeow pje-
mieckich. Ale te chaty majy szerokie okna, oto-
ezone sa pigknemi drzewami, przy kaidéj ob-
Szerny i ezysto umieciony dziedziniec. Ludnosé
tutejsza sklada si¢ z kupeow | wloseian, niegdys
czynszowyeh, dzis, po sphacie dziedzicowi, mie.
szhajacych na wlasnych gruntach. Rasa ludu
Jest piekna, twarze rumiane, usmiechniete, na-
wel starosé, zamiast wyciskaé nanich swe smut-
ne pietno, zdaje sie umila ok oblicza.  Kai-
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dy przechodzacego wila uprzejmém zdjeeiem ka-
pelusza, kaidy z nim wehodzi W T0ZmOWE.

Duisiaj czwartek — dzief Bozego Ciata; u nas
w Lilwie uroczystogé — processye — tu cicho,
maritwo.

Duieki Bogu, ie posiadam jezyk niemiecki, mo-.
glem si¢ od tych dobryeh tutejszych ludzi cos o
ich bycie dowiedzie¢. Tatwo odgadtszy z akeentu,
sem Polak, powiedzieli mi, Ze futaj we wsi mie~
szka trzech Polakow. Jeden z nich niejaki Ma-
liszewski siedzi katem, ma iroje dzieei i bar-
dzo 4le mu si¢ powodzi, oraz dwoch Napoleonow-
ckich wiaruséw — jeden shuiaey przy Komorze
celngj, drugi niejaki Paszhowski, szlacheic z pod
Grodna. A 7e dom jego byl nieopodal , raszli-
smy go odwiedzic. ;

Miody to jeszeze culerdziestu lat nieliczacy
cztowiek (bo prosze pamietaé ie spisuj¢ ten pa-
mietnik z r. 1829, lo jest z czasow przed laty
trzydziestu); nanasze polskie powitanie: ,sNiech
.bedzie pochwalony Jezus Chrystus ¢ serdecz-
nie po polsku odpowiedziat, zaprowadzit do swéj
chaty i niedlugo pytany, opowiedzial nam hi-
storye swojego Zycia.

Krétka to historya,-ale dosyé zajmujaca kiedy
ja stary Litwin. 2z litewska - niemiecka po pol-*
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sku opowiada,. Urodzil si¢ w arodzienskiént,
past woly i krowki ojeowskie, we dwudziestym
roku Zycia mial pojsé na Stryngala na wicing, ai
tu wiasnie nastat r. 1803, ktory rozpoczal trzy-
letnie $wietne kampanije Napoleona. Miody Pasz-
kowski; niedtugo myslae, ukradl u sasiada stare
sirzelbisko, u ojca siwa bronowloke, a tylko xie-
dzu na spowiedzi wyznawszy swo) grzech i bez
obowiazku restylucyi dostawszy rozgrzeszenie,
ruszyt za granice. Debiutowal w bitwie pod Je-
na, potém byl instrukiorem, kiedy jenmeral Za-
jaczek formowal wojsko polskie w Prusiech, po-
tém w Korpusie Sawarego, walczyt pod Ostro-
leha, gdzie si¢ dostal w niewole. Prayprowa-
dzony do liowna, jako jeniee, pokochat sie w mto-
déj %mudzince czy Prusaczee, drapnat z nig do
Prus, oZenif si¢ i tu osiadi.

—,,Dwadziescia gora lat tu mieszham — przy-
»Wykiem panoczku; — méwil z rezygnacya, —
»»W Polsee jestem szlacheicem, tutaj tylko chto-
»»pem, ale pruskie prawo i dla chtopéw niezgorsze.
s»Mam pie¢ Konikéw, pare wotéw, dobra Zone,
»,02egoZ mi wigeé] trzeba? Synméj w landwerze;
,,wyuezylem go po francuzku, czy tam z Zotnier-
»»ska, po gaskonsku; sam go wyuczytem bro-
»Mia robi¢; aby pruski kapral niepatkowat mu ple-
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SROW. ﬁyjc tu szezesliwie, orze, sadze karto-
.fle, prowadze handelek, Ytowie rybke i chwa-
,.Je Pana Boga po polsku, bo ani zniemezeje, ani
yzlutrzeje, tak mi niech dopomoie Matka Bo-
,,sha rozanostocka, tam pod Grodnem, do kié-
,,1é] szezegélne mamy nabozefistwo 1¢¢ ;
Gadu, gadu, w rozmowie z poczciwymi ludz-
mi zapomnialem, Ze mi¢ na wicinie czekaja re-
wizyjne klopoty. Pozegnatem serdecznie. ziom-
kéw, choé majac troche urazy w sercu do Pa-
ni Paszkowskiéj, ktora jako zabita Zmudzinka,
po polsku malo rozumie i niechetnie méwi.
Poszedtem do pieknéj murowanéj komory cel-
néj, urzednikéw niebyto, tylko stuzba; tu spot-
katem znowu typ polskiego wiarusa, ale jakie
odmienny ?  Zniemczat starowina, zostat tu pod-
oficerem, zhardzial, a kilka stéw, kiére ra-
czyt przeméwic, byly polszezyzna tamana, jaka
méwig Niemey. Niechciatem go nawet pytaé o
nazwisko. _
~ Na wicinie, w mojéj kajucie, zastatem kilku sa-
siadéw z innych wiein, ktérzy sie zeszli do mnie
na obrade, co tu poczaé z trudno$ciami celue-
mi? Dowiedzilismy si¢, Ze na prowizye w dro-
dze niewolno wwozié¢ do Prus wieeé), jak maki
osmnascie szeflow, wodki najwieeéj dwa sztofy,
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soli ani gardei, a u nas tego wszysthiego byly
dobre zapasy. Konfiskata i sztraf pigeiu krot-
néj wartosei. Niema co radzié ; jeseli it

dejda bedziemy w tarapacie, jesli sie Z_flﬂ-zf‘il_lajﬂ

do jutra, to korzystajac z ciemnéj pocki-'-imflﬁig?
bande wrzucié¢ do Niemna.

Sciemnato, celnikéw niema. .. kaidy wiee ma
swoje wicing i do roboty... Maka, s6l, gorzal-
ka poszty ma wieczerze rybom. Trzeba bylo
widzie¢ bolesciwe twarze naszych litewskich fli-
sow, kiedy wodke wylewano do Niemna: rzeki-
by, ie im krew z pod serca toczono. Propono-
wano sSrodek prostszy i praktyczniejszy, wypi¢
wodke przez noc, ale wicina stata miedzy kamie-
niami — nietrudno o praygode z pijanym ludem;
musiatem odméwié, Zatujac tylko, Ze niemoge fla-
suy litewshiéj starki postaé poczeiwemi Pasz-
kowskiemu; niechhy stara piers rozgrzal ojezy-
stym napojen.

Nazajutrz rano w piatek *¢/,, maja przyszli me
iowie celni, groznego oblicza, i poczety sie Sci-
ste poszukiwania. Wosk wzieto za kontraban-
‘de, zboia i maki w zapasach podréinych zna-
leziono za wiele, niepoczeiwy jakis flisak zdo-
tat wezora ocali¢ butelke wodk;
wmalazt whasnie 6w polski,

, Znaleziono ja,
zniemezaly podoficer,
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kioregom wezora widzial na komorze. Byfaby
bieda miezartem, gdyby méj szafarz nie wieibit
mu nieznacznie w reke oberznigtego talarka. Fla-
sza 7 gorzathy jakos$ przypadkiem stiukta sie
w rekach celnika, zginal corpus delicti, 7a
lo wiec przynajmniéj sztrafow niezap¥acimy!

Niemey przetrzasaja nam wszystkie katy, wa-
#a, licza, zapisuja wszystko, z uroczysta mil-
czaca powaga, kiéra nam grozi sutrafami. Odby-
li wreszcie rewizye, odeszli, a mam kazano ply-
na¢ daléj, aby$my niemieli kommunikacyi z wici-
nami jeszcze nierewidowanemi. Maja stusznosé
bo tomnasza flisowska restrykeya, z wicin niere-
widowanych przenosié towar do rewidowanych,
dla uniknienia cta dosyé wysokiego. - Odplyne-
lismy wiec, na przeciwnym brzegu mnostwo rap,
2 pot mili zatém uplynawszy jesucze, zarzuca-
jemy kotwice. |

Szafarz rusza piechota po pasporta, oczeku-
jemy na jego przybycie.

Smolniki znikly z oezu, oba brzegi Niemna
pieknie zaroste lasami, — s 10 lasy krolewskie-
Jak czysto! jak porzadnie uirzymane! Smutno
mi si¢ zrobito, kiedy mysla pobiegtszy w sir0-
ny rodzinne, przypomniatem nasze ogromne pu-
szeze borysowskie, poleskie, rabane heztadnie.
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zawalone fomem i gnijacemi kiodami. pei'ue po-
wywracanych Karczy, ktoryeh ledwie gdzie nie-
gdzie uzytkuja na smofe i dziegieé. Lad nie-
miecki i nasz bestad — jaka to razaca sprzeci-
nosé ! '
Jakby na pocieche przysziy mi na pamie¢ wier
sze Jana Rochanowshkiego:
.,O Prusiech wam nic niechce powiadac, bo samis
,,Na kazdy rok plywajac do Gdanska z tralwami,
,,Widzicie gesle miasta i zawmki budowne,
,;Drogi, mosty porzadne i hrzegi warowne; —
,,Czego lrudno dokaza¢ hez wielkich pieniedzy,
»sLnac¢ dobrze, zZe tam byli gospodarze tedzy.
»sK’ ezemuz przyszio?—Polacy pruska ziemie wzieli,
,,A onisie hogacze chudym nieodjeli. **

Ale to bylo przed trzystu laty. — Dzi$ rze-
ezy poszly ma odwrét. kazy mi sie zakreeily
w oezach, kiedym przypomnial inny wiersz Ja-
na Rochanowskiego:

»Iopajeie wy Kkarcz przedsie i Imtlu'jcic slawy,

»» Wiezcie z hordw do Wisty hurltnice i lawy;
,sPalcie lasy na popiét, rabeie na wanezosy.
»»Polak od pola rzeczon pospolite glosy.

»Rad zocze gdy was popra, lkedy sie skryjecie ¢

Szafarza ze Smolnik niema iniema . .. marnuje-

my drogi czas niepoiylecznie. Wyladowatem na
PAMIETNIK PODROZY. 13
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brzeg, a siadlszy pod roztozysta sosna, czytatem
z biblii Treny Jeremijasza, czesciéj jednak pogla-
dajac na droge do Smolnik, niz w xiazke.

Podptynat donas rybak, zgarbiony staruszek,
o drewnianéj nodze, z rysami nie giermanskie-
mi, zalecajac swdj potow dzisiejszy, shiadaja-
ey sie z dwdch ogrommych leszezow, trzech o-
gromnych ploci i wegorza. To wszystho ko-
sztowalo mie zlotowke.

- Starzec mial postaé ujmujaca, wdatem sie
Z nim W rozmowe.

Byl to Polak, rodem z Wierzhotowa; stuzac
w wojsku pruskiém wr. 1813, pod Kistrinem,
stracit moge. Rzad dal inwalidowi kawat chle-
ba, to jest przeznaczyl trzy wioski na jego kar-
mienie do smierci. Po tygodniu wiec siada u sto--
tu jednego gospodarza, potém drugiego, i tak ko-
lejno. Wywdziecza sie im rybka, a utargowa-
nych kilka groszy obraca na luleezke i piwko,
ktore ciagnie za zdrowie Fryderyka Wilhelma.

L panem J., wiadcicielem drugiéj wiciny, wy-
szlismy na przechadzke do poblizkiéj wioski.
Piekne, schludne sa te wioszezyny. Piekne pru-
shie dworki rozizucone po okolicy; jeden znich
nalezy do Pani Przeciszewshiéj, Niemki, wyszi§j,
za Polaka, ale rozwiedzionéj. Mowa tutejszego
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ludu jest litewsko-pruska; lud piekny, dobry,
wesoly, pracowity, mitym usmiechem wita po-
droznego. Grunt dobry, ale twardy, potrzebuje
ciezhiego -pluga 1 dobréj Zelaznéj brony, a do
ni¢j dwoch porzadnych koni. Kaidy gospodarz
~ trzyma ich po kilka, wotow mnmié¢j, lubo rasa
bydta lepsza od naszé). |

Zmeczeni wracamy na wicine; — szafarza je-
szeze niema; gdzies sie ujada z Niemcami, Nie-
spokojni pijemy herbate na pokfadzie, pray spie-
wie lesnych stowikow. Flisi obozuja naladzie
przy ognisku; szharadny dym ich tytuniu wza-
mknieté] izbie, tu na wolném powietrzu rozply-
wa sie w mily aromat. '

—, Jui sie niedoczekamy szafarza: ma dwo-
rze poczyna byé chlodno; idzmy do hajuty za-
gra¢ w maryasza; — tak mi powiada 2z rezyg-
nacya Pan J. “ '
~ Prazyjatem propozycye, bo w niespokoju trze-
bai przecie zajgé exéms wmyst.

Budzi mie nazajutrz pluchotanie deszczu do
okien. Wychodze na poklad, gra w najlepsze
rzeiwy, ale chlodny majowy deszezyk, fale Niem-
na bija poteinie, wicina sie kolysze. Pan Bog,
wynagradzajac  langsam niemieckie , dolewa
nam wody do Niemna.
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IZmowiwszy paciorki, palnawszy staruszki,
obejrzawszy wicine, zasiadamy znowu z panem J.
do maryasza, bo o przechadzee po deszezu ani
mysle¢. Szafarza jeszeze niema.

Zjedlismy co Bog dal i znowu do maryasza.
Wraca nakoniec szafarz zmokty, ale uradowany.
Owe ogromne sztraly, ktore nas tak strasayly,
sredukowaly si¢  do skromné) summy 2 tala-
row 1 trzech silber-groszy. Wartoz bylo dla ta-
ki¢j kwoly trzymaé nas pare dni na kotwicy!

Inne wiciny otrzymawszy pasporta, ruszyly
na cafa noc, my postanowilismy jeszeze noco-
waé.

Ramien spadt nam z serca; przebylismy wszy-
sthie celne klopoty. Jutro 2z ranném sfonkiem
puscimy sie w droge; ale przed nami jeszcze
straszniejsi celnicy — kamienie i mielizny.
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*NAKONIEC RUSZAMY W DROGE — MODLITWA STERNIKA—
Rapy — Wie§ TrAPEIN— CMENTARZ NIEMIECKI.

Ragnele, T.\ﬁi@ statek wymija,
Niemen wspaniale fono rozszerza:
Pieszezona Niemna corka Gilija
Roztacza piekne swoje wybrzeza;
Flis dal kierunek swojéj zegludze.
Po obhcéj wodzie w krainy cudze.

Niemen na prawo plaszezystym Krajem,

Wicina w lewa skreca sie slrone;

Sternik wiciny, starym zwyczajem,

Chléb i s6l rzuca w nurty spienione:

Tak sie rozchodzac w dwa kraice $wiata,

Po staroswiecku hrat zegna hrala.

L] 3 *

Miedziela — sfonce wschodzi — jest w pol do
czwarlé] — ruch na wicinie — plyniemy. Na
niehie pochmurnawo, na pokladzie za chfodno,
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ale Niemen cichy, wiatrek rzeiwy to¢ na ser-
cu wesofo. Nasz sternik, poboiny Nowogrédzia-
nin, siedzac przy rudlu odmawia godzinki do
boskiéj Opatrznosci. Zapomnieliseie jui ich mo-
e, moi litewsey ezylelniey, albo w noweém, oz-
dohniejszém przerobieniu niepoznalibyscie staro-
Swiechiego ich textu jak was matka uczyla; na
mnie dziwnie rzewne, dziwnie pelne dziecin®
nych wspomnien uczynifa wrazenie wsrod piek-
nego poranku przy poczatku Zeglugi modlitwa
sternika:

,, Ty jeste$ chlebem faknacych,
,,Ty jesles wodzem bladzacych,
,,Lekarzem tych, co choruja,

ol gwian{r; tych, co zeglujq.
.Ty$ jest pociecha stroskanych,
,,Odkupieniem zaprzedanych,
,,Ty nas w nieszczesSciu ralujesz,
.1 w ziym razie opalrujesz.”

Pan jest gwiazdg Zeglarzy, Pan rozkazu-
je Zywiotom — Marye hosciol zdawna gwiaz-
dg morskq nazywa: wiec Czegoz miatbym wat-
pi¢, 7e chudoba moja zfoiona na kruchym stat=
ku, szezesliwie do swojego portu zawinie?

Ale Opatrznosé nawiedza nas probami — i je-
szeze dnia tego czekaly nas przykre proby. U-
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plynelismy mil pare i dopedzamy wiciny niedo-
brych towarzyszow, klorzy nas wezora opusci-
li. Stoja na miejseu, gwar jakis rozpaczliwy do-
latuje zdaleka, z piecdzisieciu fliséw pozyezonych
z innych wicin krzala sie na jednéj wicinie, .usi-
tujac ja zepchnaé z ogrommego podwodnego ka-
mienia; inne stoja na miejscu wgrzezte pomieday
rapy. Prawdziwe nieszezescie !

Spieszymy im na pomoc — lak kaze obowia-
sek chrzescijanski i kolezenskie prawo udziela-
nia wzajemnego ratunku, ktére my w jezyku
ieglarskim nazywany siabroéwke.

Wymijamy ich, z zamiarem zatrzymania si¢ da- -
6], posylam moje ezeladZ na pomoe, a widzac
zdaleka Ze sily sa niedostateczne, rozpyluje o
poblizkie wioski, aby donaja¢ wiecé] ludzi, gdy
wtém wicina whija sie pomiedzy dwa ogromne gra-
nity. Nieobejdziemy si¢ bez siaberskiéj pomocy,
ale tymezasem im pomoc da¢ naleiy. Posytam
wiee moich fliséw do wiein, Ktore ulegly przy-
godzie, a sam Spiesze do poblizkiéj wioski.

Jest tu ich kilka, dwie z nich najblizéj: jed-
na sie nazywa Trapein, druga na prawym
brzegu Niemna, nosi nazwe Hiswich; do piérw-
széj blizéj, tam sie wiec udatem. Wies piek-
na jak miasteczko, kaidy dom kryty dachéwka,
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opatrzony kominem, otoczony wiankiem drzew
owoeowych. W jedném miejscu odsunieto ja
nieco od wysokiego brzegu Niemna i tu zaloZo-
no mogily, wlasnie w tém miejscu gdzie sto-
imy na rapie.

tatwo dostalem ludzi, bo lud tutejszy choé
niejest uprzejmy dla Polaka i niema na twarzy
16 dobroci jaka widzielismy ai dotad," ale zre-
czny i wprawny do zeglugi, a cheiwy na geld
jak kazdy Niemiec. '

Ludzie pracuja zawziecie, az sie im pot z czol
poczeiwych leje. Towarzysz naszé) siabrowhi
P. J. wydobyl nakoniec dwie swoje wiciny
2 klopotu, pozegnal nas czule i daléj poplynat
ku wielkiemu zgorszeniu mojemu i w lasclueh in-
nych stathdw.

Wspomniatem bajke o kozle i lisie w ja-
mie, i poszedlem oglada¢ wiejshi ementarzyk
polozony na gorze.

Piekny z niego widok, a na cmentarzu tak
cos wesolo, tak rzewnie, tak ukwiecono, osa-
dzono klonami, wszedzie wieje sentymentalnosc
niemiecka, i ta mysl, ktéra ich nieodstepuje ani
na chwile, Ze rozdzial z drogiemi osobami jest
tylko doczesnym, Ze wieczno$é nieroztacznie sko-
jarzy dusze, ktére sie kochaty. Ztad ta troshli-
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wosé o ich ementarna chate, sztad chec ozda-
bia¢ mogilniki w kwialy i drzewa, ztad na-
koniee ta thliwos¢ w ich grobowych napisach.
Jedno lub dwu-tokeiowe krzyzyki, na niektoryeh
tablice z nmagrobkami, przestrzen na kilka tokei
na groby todzinne, la cheé po $mierci nawet byc
w kotka domowém — to charakterystyka cmen-
tarza we wsi Trapein. to charakterystyka duszy
i poje¢ Niemeow. .

Przepisalem pare nagrobkow. majac az nadto
czas po temu. — Oto jui 3-cia godzina, a nase
statek ani rusza, a ja biedny jego wiasciciel,
zdobytem sie na wszelka rezygnacye, albo ra-
czéj obudzil ja we muie nasz sternik swoja po-
ranna modlitwa:

Ty$ gwiazda tych co Zegluja!
Ty nas w nieszczesciu ratujesz,
I w zlym razie opalrujesz....

Ale oto pare wypisanych przezemnie nagrob-
kéw w Trapein.

PAMIETNIR PODROZY, 14
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 Na grobie gjca, stowa jego do dzieci.

»1br wimmert liebe Klei-
nen,

,, Wie bliitet mir mein Herz,

.,Bey eurein Flehn und Wei-
nen,

,,Und eurer Mutter Schmerz.

,»Ach haltet eure Jugend,

,,Vou wilden Lusten rein,

,,Lasst Gottesfurcht und Tu-
gend,

,,Stéls eure Freude sein,

,,Folgt eures Multer Lehren,

,,Die euch so zartlich liebt,

,» Wohl dehnen,die sie ehren,

.. Weh dem, der Sie betriibt.

Dzieci ! stoicie tzawi,

Ze ja odchodze w dal;
Boles¢ mi serce krwawi

I waszéj matki zal.

Ach wasza mtodos$¢ hoza,
Niech brzydkich niezna skaz,
Cnota i bojazn boza,

Niech uszczesliwia was.

Btogostawienstwo spada,
Kto matke okryt czcia;
Lecz biada temu, biada,
Ktory zasmuei ja.

To blogostawienstwo, to przeklestwo, ani
watpié, Ze zhawiennie dziata¢ bedzie na syndw,

ktérzy tu gréb ojea odwiedzaé przychodza.
przychodza niewatpliwie ;

A
swiadeza to kwiaty

bujno rosmace na grobie, $wiadeza to $wieio
zasadzone klony, dzisiaj jeszeze jak widze pod-

lane.
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Oto jeszeze na malfym nadgnitym krzysyku na-
grobowy napis, jak si€ zdaje po dziechu, wart
piora wedlug mnie jednego  pi érwszych poetow:

Nur wo die Kindheit Rosen- Tam gdzie w kwiatach przez

pfade dammern, dzieci wydeptana Sciezka,
Und in dunkel des Todes | T tylko w cieniach $mierci
wohnt der Friede. prawy spokdj mieszka,*)

Poetyczna IZeWnost, do ktoréj bylem nastro-
jony na cmentarz, przerwaly kezyki 2 wicin glo-
éniejsze iz dotad. Spiesze, wicing nasu@ zde]-
muja nakoniec 7 uwiezi z pomiedzy dwoch ka-
mieni, ale zniecierpliwiona czeladz rwie tak sil-
nie, e dno statku lada chwila moze sie szarp-
naé o kamien, rozedrze¢, a W takim razie 1 my
i wicina pojdziemy na dno niemnowe.

Rada w rade. — i szafarz i sternik radza Ja-
ko jedyny srodek Lichluge.

Lichtuga (od niemieckiego Leichtung — ulze-
nie), jest o kopotliwy, kosztowny sposéb zmniej-
szenia ciezaru ze zbyt praetadowanego statku, kto-
ry osiadzie na kamieniu lub mieliznie. Na lzejszy
statek lub na ladowa furmanke przehiada sie lub
przesypuje nadmiar ciezaru, 7 naglacym pospie-

*) Tiomaczenie polskie jest poZniejsze dokonane
przez. WS,
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chem, ze straia i kosztem, ale koniecznosé do
tego rzadko udaé sie kaie.

Nawinat sie bat pruski, jak dobry zbawea, kto-
ry przyjat kilkanascie beczek zboza. Pracujemy
noc cata nad jego przeniesieniem. Co tu marnie
idzie bozego daru w tém przesypywaniu, ale le-
piéj jest straci¢ ezesé nii catosé. Zdjelismy sie
przecie z kamienia, ale niedowierzajac podejrza- -
néj postaci hatnika i majetych do pomocy Niem-
6w, jak tylko nastata moinosé, kazalem znowu
zhoie przesypaé¢ do wiciny. Dowiedzialem sie
poiniéj, Ze ostréznos¢ moja niebyta zbyteczna, ho
mieszkancy Trapein nie jeden raz uiyei do po-
stugi na wicinach, nieraz jui sami siebie hoj-
nie  wynagrodzili. Rapy tutejsze (soly) sa dla
godziwego i mmiéj godziwego zarobku.

Wyswitato; ludzie znuzeni cato-nocna praca
cheieliby odpoczaé, ale ezas magli, woda upty-
wa, wiee przemawiam do ich wspaniatosei, po-
budzam energije, jak Alexander Macedonski swo-
ich znuzonych Zolniersy w Indyach, obiecujac
stawe w nagrode.  Aby silniéj wrazi¢ me stowa
w serca fliséw — kazatem im da¢ wodki.

Wymowa — jestem pewien, nie zas wodka—
poskuthowata, ze oswiadezyli ochote . ptynaé na-
tychmiast.. Sternik usiadt przy rudlu, przeie-
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gnat si¢, huknat uroczyscie swoje komenderow-
ke: razem!! — odpolal! —flisi rzeiwo waie-
li sie do roboty; daieki Bogu ptyniemy.

Ale fatalnosé nad mami, wiatr silny tamuje
droge, znutone ramiona zaledwie prace wytrzy-
ma¢ moga, za Swistem wichru gtos sternika nie-
dolatuje do czeladzi, jeden krzyezy: mna lewo!
drugi: na prawo! kt6tnia i hafas, a kamieni pod
woda jeszeze wiele — o nieszezescie nietrudno.
Kazatem przybi¢ do brzegu i stana¢ na kotwi-
cy. Wioski Trapein i Wiswich jeszcze nie-
znikty z horyzontu.
~ Chiod okropny — ubieramy si¢ w kozuchy—
deszez chlusta, tl'awimy czas bezczynnie. — Fli-
si pala luleczki, naprawuja sobie chodaki , je-
dza wieczerze i uktadaja do snu znuione czton-
ki. W nocy wszezela sie burza.

Burza na tagodnym Niemnie niemoze byé ani
cieniem burzy morskiéjj, a jednak ma swoje ma-
lenka okropnogé, ma swdj urok. Chmury sza-
- re pedza po niebie, wicher bije w sciany wi-
cin, éwiszezy w zatomach dachu i wzdyma o-
gromne zapienione balwany. Fala po fali o brzeg
sie rozbija, szturmuje, huczy, wskakuje na brzeg
wysoki. Wicina, majac kilkanaseie tysicey ei¢ia-
ru, kotysze sie, miota, Jak leciuchne piérko, grozi
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co chwila zerwaniem si¢ z kotwic. Uwiazuje-
my ja szeseia linami, lecz 1o sie okazuje nie-
dostateczném do stawienia oporu wichrom, uwia-
aujemy jeszeze cztery. Deszez leje, jak z Kadui,
grad chioszeze, a pomimo chlodu styszymy grzmot
i gdzies daleko w wode uderzyt piorun.

Naturalnie Ze plynaé¢ niepodobna, Ze tu stac
bedziemy moze dzien i noc nastepna, aZ sie wiatr
uciszy. ~ Flisi zbieraja sic w gromadke; przy-
pomnieli domowe strony, zandcili domowa no-
wogrédzkich stron piosnke. = Rzektbym, Ze po-
widrzyto ja niemieckie echo, ale niebylo echa
w Swiseie wichru, w biciu fal o wicine, w %o-
skocie deszezu i gradu.

Okolica monotonna, zwiedzaé jéj niesposcb,
kaze wiee rozniecié cieply kominek i pieszcze
si¢ nieSmiertelnym Kochanowskim.  Poczatem
na Psalterzu, shonezylem na Fraszkach; a tu
i ciemnieje — pogoda si¢ niezmienia. Jeszeze je-
den brzydki, nudny czeka nas tutaj nocleg!

Ha! dzieki Bogu nazajutrz jest jaka taka moz-
- nosé dalszego zeglowania;—zziebta i zmokla cze-
lad# bierze sie do pracy. Sternik wierny obyeza-
jom oje6w przeiegnat sie — plyniemy.

Ale niechcemy nudszié ezylelnika™ szezegota-
mi 1¢j niepociesznéj Odyssei. Przygody jedno-
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stajne, walka z wiatrem, osadzenie na mieliznie
lub kamieniu. Raz uczepiony ma haku, upro-
sifem na rade az dziesieciu sternikow z sasied-
nich wicin. Dziesieciu sternikow, dziesieciu pew-
nych siebie dygnitarzy, w ktérych rekach ztozo-
no byt tylu rodzin, wasatych, silnyeh, barezy-
stych, rubasznych: — 1o sam kwiat naszych wio-
seiah — kwiat kwiatu wlosei  szezorsowskiéj.
Przyjeli naprzod lekki czestunek ,- potém poszli
obejrzeé niebezpieczenstwo, z powaga godna se-
natorow rzymshkich. Rozpatrzyli polozenie bied-
nego uwiezionego statku, obeszli go pare razy,
amierzyli odleglosé od obu brzegéw i miejsce
dotknigcia do kamienia, nagadawszy sie do woli
i zrobiwszy pare préb nadaremmych, wznali nie-
podobienstwo pomocy , pokiwali glowami i od-
ptyneli. Zalamalem rozpaczliwie rece; szcze-
Sciem nadplynal bat prushi, za pomoca wiee
niewielkiéj lichfugi, i arcy-wysilen naszego
sternika, wiasnemi Srodkami wyszlismy z niebez-
pieczenstwa.

Z pokiadu przypatruje sie zrecznym ewoly-
eyom naszego statku, majacego tyle do zwal-
czenia. Prosty chiop litewski nigdy sztuki ze-
glarskiéj nieuczony, niewiedzacy co 1o bussola,
prowadzi nas jak to mowia wso, a prowadzi
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doprawdy szykownie. Jak u niego wyracho-
wany kazdy krok wiciny, jaki wymiar w uiyciu
sit ludzkich! W jednéj chwili z zupelnéj spo-
kojnosci przechodzono do najwyZsiego wyteie-
nia, to znowu jeden znak sternika najwieksza
czynnos¢ zmienial w spokojnosé  znowu.  Zwy-
ciezko wywijat sie wsrod kamieni, zwracajac wi-
cine rupg na przod a sztaba w tyl; — nakoniec
dokazal swaojego.

Bo sie podawal w opieke Panu swemu,
bo sie modlit do gwiazdy morskiéj.

Gdzie ten rozkoszny, przechwalony, ciepty maj?
czy jui przeszed! tylko ma tradyeye, ezy nam
na mitéj naszéj Litwie rozkoszuje ludzi i nature,
ale tutaj na cudzéj ziemi my go nie mamy? Zim-
no nam, wilgotno, teskno. Wiatr przeciwny
utrudza Zegluge, co krok mamy przestanek.

Konezy sie cukier i herbata, jedyny positek
w podrézy. Posylam do przylegté) wsi Galu-
pen kupi¢ mleka. ... niemasz—nielepiéj sie powio-
dto w matéj folwarczynie Mellenbut; w innym,
kolonii hollenderskiéj Ozalii, flisom udato si¢
zaopatrzyé w gorzalke, ja we wsi Suthajeiach
kupitem mleka na doczesny wijatyk.

Fizyonomija tutejszych wiosek porzadna; do-
my wiesniakow tynkowane, obszerne, z duzemi ko-
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minami i okny, dziedzifice mate, otoczone wielka
liczha drzew gestoliscich. Lud mowi po staro-
prusku, nosi odziez welniang w kraty, domowséj
roboty , dosyé licha.  Chociaz zreszta natura
gruntu zdaje sie by¢ obiecujaca a jego uprawa
staranng. Na piasku, na miejscu zaniesionego po-
* wodzig Zyla, jedni Niemey sieli kartofle, dru-
dzy uprawiali grunt pod jarzyne, bronujac kon-
no, bronami Zelaznemi. Do kazdéj brony Wprze-
iono po pare koni, a kaidy kon rosty i silny, Ze
mégtby wjsé do kavety. Tu jui wyplywaja iyt-
nie klosy, @a kiedym opuszezal nasze kochane
nowogrddzkie strony, zaledwie run drobna za-
sciefata ziemi¢: méj Boie, jak my si¢ dlugo
wleczemy! Lasy tutejsze sa piekne, po wiekszéj
czgsei zarosle jodla i sosna, -zagospodarowane
porzadnie, jak wszedzie w Niemezech.

Dzieki Bogu, ptyniemy daléj, wymijamy ujscie
rzeki Szeszupy. Niemen tu jest szeroki; mo-
wig {lisi, 7e od brzegu do brzegu trzech lin po-
trzeba, a kazda lina ma 170 saini. To by zna-
czyto pieéset gora sazni. To jui wyglada ma-
jestatycznie ; — ale pelno tu odsypow piasczy-
stych czyli hakéw, tak, Ze po Niemnie jakkol-
wiek musimy plyna¢ zygzakiem, aby o jeden lub
drugi niezawadzié.

PAMIETNIK PODROZY, 15
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Ale dosy¢ jui cierpliwosé czytelnika rozbijaé
o rapy, osadza¢ na niemnowych mieliznach, do-
syé wyliczaé praykre ale jednostajne przygody,
ktére nas co chwila spotykaja. Przystanki i noc-
legi nasze oraz pospiech podroiy, przypomina- :
ja fortunna wedréwke Izraela z Egiptu do Pale-
styny, z ia réinica, Ze nam manna z nieba nie-
spada, a tam w Kroleweu zboze nasze fatalnie
z ceny spasé moe. '

Miejscowos¢ nie nastrecza nie godnego uwagi,
opréez pieknego dworu, ocienionego drzewami,
ktory ma nalezeé¢ do rotmistrza Sande, najbogal-
szego W tych stronach obywatela. Jedni to miej-
sce- nazywaja Tusainen, drudzy, jak nasi flisi
2 ruska Pojurje. Wida¢ jui ztad Ragnete,
historyeznie dobrze pamietna, dobrze krwia li-
tewska w XIII i XIV wieku oblana. Od tego
miejsca i od rzeki Szeszupy, ktdrasmy niedawno
wymineli, poczynata sie granica Lilwy z morder-
czymi Krzyzakami, ziad ai do LRowna i dalé]
ciagnal sie szereg ich obronnych zameczkow, jak-
by kryjowek zbojeckich, z ktéryeh ma bezbronna
Litwe napadali.  Historya zapisata dzieje nie-
mal kaidego kamiienia i kaidéj cegly tych zam-
czysk, branyeh, to odbieranych na nowo; krwa-
we dzieje, pefne ustepow zwierzecego z obu stron
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okrucienstwa, bo z jednéj strony byla krwa-
wa hyena, z drugiéj zas rozpaczliwy o zyeie
gladyator. -

Przeplynelismy mimo ﬁagp_;g__i_}y, niezatrzymujae
sie prazy niéj; niezngcily mie, ani jéj piekne o-
grody, ani dobrze utrzymane zwaliska slarego
zamku na wysokiéj a pieknéj girze. Niebedac
z powolania starozytnikiem, nielubuje w gruzach
krwia oblanych, zbrodnia splamionych, uwiecz-
nionych przeklestwem. Stare¢ to czasy, kios
powie, — o! niestare: duch krzyzacki niesginat,
tylko si¢ przyczait pod ziemie, potomkowie ich
zapuszezaja jak dawniéj swoje zagony po Rossyi,
Polsce i Litwie, tylko nie z ognicm i mieczen,
ale z kredka i gldwka, z handlem i przemyslem,

~ aby nas gnebi¢ swoja mmiemana wyiszodeia cy-

wilizacyi. Juz nie starym micczem Witenesow
i Kiejstutéw, ale pogromimy ich wyisza o-
Swiata. Mowie wyizsza, bo eywilizacya nasza
powinna byé wyisza, jako oparta na poczeiw-
szych stowianskich podstawach. =

Niemen wywija weiyka, krecimy sie nieusian-
nie pomiedzy gérami; wracamy na miejsca, zha-
desmy wysali przed Kilku godzinami. Rzeka tu
jest miezmiernie szeroka, na rachunek flisow
9 lin 1. J. 850 saini mie¢ mogaca.

//—‘_—'

'
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Wreszcie koneza sie gory, wyptywamy na
p;ei\na rownine i ukazuja sig oczom upragnione
wieze Tyliy. Dawno czasby tu zawitaé. Od
Schmalleningken (Smolnik) jest niewi¢cédj, jak
mil 7, a my plynelismy tutaj dni dzwwwc,
bogdaJ to pospiech!

Za lo w Tyliy (po niemiecku TllSll) gdzie
pragnalem nieco sie zastanowié, chwilowo tyl-
ko zabawié¢ przyszto. Na moje w 1§ mierze
przefoZenia zaszta Zywa proteslacya ze sirony
wspol-plynacyeh whadeicieli wicin i ich sterni-
kow, ktorzy mi¢ nowicyusza objasnili, Ze pray-
stanek tutaj ma tysiace niedogodnosci: najprzod .
potrzeba placié brzegowe po dwa zlote od wi-
ciny, polém niewolno pali¢ ognia, nawet Swié-
cy pod szirafem 5 talaréw, potrzecie, ie wo-
da tutaj zbyt bystra niedataby sie dlugo na miej-
seu utrzymaé statkowi. Cheielismy sie z razu
zatrzymac, niedoptywajae domiasta, ale niezrecs-
ny flis postany z lina na brzeg dla jéj umoco-
wania , tak ja niekrzepko trzymat, ie ped wo-
dy z rak mu ja wyrwal. Wicina pedzi samopas,
niesie nas moze na jakie nieszczescie, poczeiwy
sternik, ktéremu méwiac nawiasem, czeladZ nie-
zbyt jest ulegta, krzyezy rozpaczliwie i wyda-
je sprzeczne Tozkazy, a niebezpiczenstwo jest



121

istoine. Ped wody mofZe traci¢ slatek o brzeg,
o pale budujacego si¢ mostu, albo o ktéry z pru-
skich batéw, Kiére caly przystan zalegly. Uda-
to sie zreszta przybi¢ do brzegu; minelo nie-
bezpieczenstwo, ale eczekata nas przykra kdtnia
z Niemcami.

__ Mostowe! — krzyczat z brzegu urzednik
prushi — mostowe! halt! mostowe!

— 0o za mostowe?“ — odhuknal mu na
piérwszéj wicinie plynacy szafarz.
 —1Za podjecie zwodzonego mostu na faicu-
chach, po catery guldeny od wiciny, wediug
taxy! :

—,,A kiedyz tu niema ani mostu “ani taxy!“—
odpowiedzieliémy ze wszysthich wicin oburzeni
niesiuszném wymaganiem.

" Most sie przebudowywal, a tablicy z taxa nie-
bylo whrew zwyczajowi w Prusiech, gdzie nic
sie samowolnie wymagaé niezwykdo.

— Mostowe! fiir das Schiffbriicke! fiir Ket-
tenbriicke | — krzyczeli Niemey z brzegu.

—,, Ruszaj I« — zawolal na sternika energicz-
ny wiasciciel przedniéj wiciny.

— Halte ihn! — zawolal urzednik na swo-
ich, z pewnoscia kokoszy na whasnéj graedzie.
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Niemey do ezéinow; uciekajaca wicina zaha-
eza z pospiechu o pal mostowy.

— Sutraf dziesieé talaréw za naruszenie pa-
la! — krzyknat znowu urzednik do swoich — za-
traymacé!

Zatrzymano nas wszystkich — targi,. wrzaski,
grubijanskie potajanki Niemcow wyczerpuja cier-
pliwosé naszych flisakéw ; ci biora sie do dra-
géw, Niemey spuszezaja z tonu i przodowy bo-
hater zamiast 10 placi tylko trzy talary, my
inni ptacimy po dwa zlote jako mostowe od
Sehiffbrucke, kiéry nie isinieje, i na mocy
taryfy, ktoréj zapommiano wywiesic. *)

Niemey odbieraja pieniadze, uprzejmie iycza
nam dobréj podrézy i odchodza.

Uplynawszy pare tysieey krokéw i zaledwie
niezgruchotawszy kilkunastu pruskich batéw, (bo
gdziez ich delikatnéj budowie wylrzymaé ude-
rzenie naszé] zdrowo wyciosanéj wieiny), przy-
bijamy do brzegu. Tutaj zaledwie mam chwile
czasu zwiedzié choé pobieinie Tylie.

*) Most w Tyliy w czasie wezbrania wody, rozsuwa
si¢ na 1248 stop; woda wiedy -podnosi si¢ na stop
19, jest wige dluzszy od mostu Westmiinster na Ta-
mizie w Londynie, ktory ma tylko 1223 st. Ob. zbior
Beilrage wur Kunde Preussens, T: 1L sir. 120.
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Miasto dosyé rozlegte, podobno géra 10 ty-
siecy ludnosei liczace, shiada sie samych Niem-
cOw prolestantow, gdy okoliczne wioski ma-
ja po wiekszé] czesci protestantéw  Staroprusow.
Niewidziatem wielkich gmachéw, lecz pojedyn-
cze kupieckie domy piekne sa i gustowne. Zwré-
cita moje uwage brama, oraz szczely starego
zamku Rrzyzakéw, kiory si¢ do Niemna osuwa.

W piérwszéj, jaka mi wskazano, reslauracyi,
prositem o pieczyste i z karty wybralem kaczke.
Pytaja, czy caly poreye poda¢ kaze. Sadzac ze
awyezaju gospod litewskich, gdzie sie potowa np.
kaczki nazywa porcya, prositem o nie; alisei
wnosza calkowila kaczke, niemal plywajaca
w masle, z jakas wonna niemiecka zaprawa. Wil- -
gocia niemnowé] Zeglugi zaostrzony apetyt nie-
gniewal sie za te pomylke; zjadlem smaczno, agdy
przyszio do rozplaty, okazalo sig, Ze malezy ode-
mnie 1ylko dwa szostaki czyli 24 grosze. Na-
bylem przekonania o taniosci kuchni niemieckiéj,
ale 1o przekonanie nieraz na zte mi wyszio
w Kroleweu. W restauracyi znalaztem miejsco-
wa gazete F¥ochenblatt (Tygodnik), a 'w nim
nawet wiersz weale niezty. Od ustugujacéj Mad-
chen niemoglem si¢ dowiedzie¢, czy ten utwor
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poetyczny Jest tylianskié) fabryki, czy pray-
wozny. :

Kt6iby mowiac o tyliy, nieuczynil wzmianki
o tylzanskim traktacie w 1807 r. 1 0 widzeniu
sie Cesarza Alexandra I. z Napoleonem. Urza-
dzono prom na $rodku rzeki, do ktérego dwaj
Monarchowie dojechali czdtnami.

. Rozpoczynajac rozmowe ze mna — méwi Na-
poleon *) — Cesarz rossyjski oswiadezyt, 7e nie
,mniéj odemnie ma powoddw nieukontentowania
o Anglii.« — ,, Jezeli tak, odpowiedziatem, to
pokéj jui zawarty. — Podalismy sobie rece
,ma znak przymierza i od chwili rozpoczely sie
,;rokowania o pokdj.¢ '

Marzac o tylzanskim traktacie i jego shutkach,
dosy¢ jeszeze wezesnie, bo o zachodzie stonea
wrcilem na wicine. Wiatr byt silny, po-
honny, co znaczy po flisowsku, wiejacy do
morza, zapedzithy nas gdzies na mielizng, musi-
~my wiec nocowaé tutaj. Z pokfadu podziwiam
pieknos¢ widoku i majowego wieczora, ktorych
tak mato bylto picknych w naszéj iegludze. Za
nami trzy wysokie tylzanskie wieze osypane i-
skrami zachodzacego stonca, daléj przebyte go-

*) Ob. Pamiet. Jomini, T. I
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ry i za mgla ledwie widna Ragneta; — przed na-
mi zielona plaszczyzna, szeroki, jak morze Nie-
men,- nanim rzad tratew, splawianych do Mem
la. Plytnicy na kaidéj tratwie obok swoich sto-
mianych budek, nanieeili po ognisku, kiore odbi-
ja sie w blekicie wody i postaci ludzkie czerwo-
na barwa o$wieca. Po wodzie uwija sie kilka-
nascie rybackich czajek, i fodzi, pod jednym lub
dwoma zagielkami; stychaé $piéw rybakow i gwar
wodnego plastwa. A temu wszysthiemu, naprzod
purpurowa zorza zachodu, potém xieiye, co w pef-
ni wyplynat na ciemny lazur, nadaja ton malow-
niczy ktéremu rownego Zaden pendzel niewyda.
 Wiatr ucichnal, $ciemnialo, jest godzina je-
denasta, a mmie ani sie marzy zej$¢ z pokladu.

,,Ozemu Pan spa¢ nieidziesz ?* — pyta mi¢ ze
stojacéj obok wiciny, whaseiciel j&j, a méj sia-
ber, p. Lejba Delatycki.

Ukazuje mu na otaczajacy widok, poetyzuje
pieknosei natury.

,No !¢ — odpowie z powaga Izraelita — ,,c0
,tu nadzwyczajnego? Tyliy prawie jui miewi-
,,da¢, dziekowaé Bogu zesmy gory przebyli; a
,Niemen, no... taki jak wsz¢dzie. — Dobréj no-
,,cy Panul-¢

Dobréj nocy, Panie Lejbo.

PAMIETNIK PODROZY. 16
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Niepodzielit moich poetyeznych uniesien — ale
podzielat je ktos inny; byl nim nasz stérnik Mi-
kotaj, vulgo Palinurus. Niespal jeszcze — sie-
dziat przy rudlu, malowniczo oburacz nanim o-
‘party odmawiajac wieczorny pacierz.

,,Wiszystkie nasze dzienne sprawy
. ,,Przyjm litosnie, Boze prawy.
A gdy bedziem zasypiali,
,,Niech Ci¢ nawet sen nasz chwali.

On uwielbial Boga, a janatur¢ — o- jakie ster-

nik byt wyiszym odemnie! ...
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IV.

NacusenpE — Porzucamy NIEMEN A wpeywamy na Gi-
LIJE — GiLwA — PIEKNOS¢ WIDOKOW — NEDZA MizSZKAK-
cOW — Mazy FRYDERYCHOWSKI KaNAL (Klein Fride-
richs - Grube) — NIEMENICA — STARY KANAL FRyDERYKA
(Alt Friderichs - Grube) — WiDok MoRrzA — TRuDN0S6
7ZecLugi—Miasto Lasiav—Jeszeze Kanaz—Gora Mo-
£0DZIECKA — FLis1 0BYCZAJ — TAPIaU — GAwEDA StTER-
NKA — PREGEL — KROLEWIEC.

Flis mija Gilje i ciezéj wzdycha,.

W strone domowa obraca oczy,

Gdy 10dz wpiynawszy w Kanat Frydrycha
Sinym rozlewem wéd sie oloczy;

Obco i smutno robi sie w onie

Gdy naii powietrze z morza zawionie.

ot i K:'fjfewz'ec, ot cel jedyny,—
Wsréd szumu fali, wsrod flisich gwardw,
Rzedem slangly polskie wiciny

Jakby na przeglad swoich towarow,—

Z przebycia drogi Litwin szezesliwy
Spieszy oglada¢ niemieckie dziwy.

Lesistéj wioski prostacze dziecko !

Na co spoglada wszystko go dziwi;
Mdéwi kotysan, wrzawa niemiecka :
,,0ch jacy oni tutaj szczesliwi!

,,Ot gdyby tylko grosze w zapasie,
,,Caly Krdlewiec kupitbym zda siel®
Wszystko tu kupi¢!. .. takie doslatki,
Takiém bogactwem wszystko sie §wieci;
Tylko niekupi¢ rodzinnéj chalki
Tylko niekupi¢ zZony i dzieci,
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Niekupi¢ mogit ze swego siofa
Niekupi¢ wiezy swego kosciota.
* * *

Kol’ysanie si¢ statku magnetyeznie do snu u-

o st/ ity i 6 maja
sposabia; jest jui poranek ( T R
J&, ie wicina plynie; spojrzalem”™ W 0Kio kajuty;
wezorajsza pogodanocna zginela jak sen; nieho
pochmurne, deszezyk kropi, ale wialr poputny
dzielnie nam stuzy. Zaledwie zdazylem sie u-
braé, stysze zwolywanie czeladzi na $niadanie,
ho juz jestesmy pray wsi Neachsende; w pot
godziny ubieglismy prawie mile. Osade pray
ktoréj stoimy, niewiem jak nazwaé, wsig ezy
miasteczkiem: — biale domki malowniczo poroz-
rzucane, otoczone wiankami drzew gestoliscich,
pnpraedmel'me gaikami wierzbowemi, sadzonemi
po 5 i 6 rzedow. Przy kaidym domu sa zabu-
dowania gospodarcze, tak obszerne, jak u nas na
liilkunastu-chatowych szlacheckich fortunach, z ta
' roznica, Ze sa schludniejsze i- okazalsze. Nieo-
podal widnieje czerwono malowany, gustowny
cho¢ stoma kryty dwor jakiego$ won’a. Na le-
wym brzegu Niemna, sa dwa wiejskie folwarki
nazwane Lipiezes; — ma sie lam sprzedawac
piwo. Z po mad lasu jeszeze widnieje Tylia.
Wdalem si¢ w rozmowe 2 kilku, ktérych tu spot-
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katem, Zolnierzami: sa na stuzbie, ale konsystu-
ja we whasnych domach; na przemian orezem
i plugiem sluia rodzinnéj ziemi.  Postawa ich
niewymuszona, ubior dosyé swobodny, twarz
militarna, lecz pelna obywatelskiéj godnosei.

Ale deszez spedza z pokladu, sterniey poplyneli
opatrzyé droge i wroeili,—plynmy w Imig boie!

Plyniemy, jakby jedna wielka wsia, jakby jed-
nym wielkim ogrodem. Trzy fokciowa tama
z obu stron otacza Niemen; zwieszaja si¢ przez nia
galezie wierzb, nad niemi szumia olchy, lipy,
i leszezyny. Dawniéj musialo tych ostatnich byé¢
wiecéj, kiedy burmistrz Kroser w 1578-m,
sprzedat w Kréleweu 1200 beczek orzechéw
laskowych. ) Niemen nie wszedzie poszanowal
tamujace go i troskliwie ulrzymywane nasypy;
powyrywal je, powywracal przylegle chaty i
miyny mna zatokach, poniszezyt pickne drzewa,
piaskiem pozasypywal ogrody.

Plyniemy pot mili ta piekna miejseowoscia;
ale oto Karczma Sehanse- Krug 1 nieopodal
wioska Jurgiszki — przy kioréj na chwila za-
1uymac sie nlusm]y

Ztad Niemen rozdmehne si¢ na dwa koryta,

#)  Cellarius: Regm Poloniae Magni Duc. Lil. etc. des-
criplio — Amstelodami, 1659, : :
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traci wlasciwa nazwe; — jedno wieksze koryto,
whaseiwy Niemen, przybiera nazwisko rzeki
Russ i plynie do Memla, drugie mniejsze ma
miano Giléi (po litewsku glebinea). Oba te
koryta wpadaja do Kuronskiéj odnogi, ale w bar-
dzo odleglych od siebie punktach. My bierze-
my si¢ na lewo, to jest porzucamy Niemen, a
- wplywamy na Gilije.

GILIJA

Riedysmy odbili od brzegu, teskno sie zrobi-
fo w sercu, na my$l, Ze juz nie plyniemy Niem-
nem. Tesknota do rzek ojczystych, jak teskno-
ta do saméj ojezyzny, nie jest rzecza urojenia, ale
koniecznym wypadkiem jednéj, swietéj mitosei.
Tracac z oczu Niemen, zaptakalem; eczutem,
ie trace brata, przyjaciela, pokrewnego.

O jakie slicznie lud nasz rozumie to pokre-
wienstwo! widzialem tu rzewny obrzed, ktry:
mi niewyjdzie z pamieci. Iiedy przyszia sta-
nowcza chwila rozstanie sie z Niemnem, haidy
ze sternikow, wstrzymat swoj*e wicine, - stanatl,
zdjat czapke, odkroit kawal chleba, posypal go
sola i wrzucit do wody. Po stowiafsku, chle-
bem i solg pozegnal swoje rodzinng rzeke, mo-
wiac: ,,do szezesliwego zobaczenia sie znowu!*
jakby dziekujac rzece, ze szezesliwie statek ai do
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kresu doniosta. Na prostych twarzach sterni-
kow i flisow widziatem rozrzewnienie, z kto-
rego, pewien jestem, sami sobie nieumieli zdac
sprawy. Jezeli ktéry, zniecierpliwiony gdzie$ na
haku lub rapie, dorzeczyl i przeklinal Niemen,
teraz zdawal sie go przepraszaé, jak sie prze-
prasza przed spowiedzia obraionego brata.
Niemiec jadacy czotnem obok jedné] wiciny, wi-
dzae to rzucanie chleba do wody, spytat: ,.co wy
, tam za gusla ezynicie?* Oburzeni flisi rzu-
cili sig nan z prysami, i gdyby raczo nie zemknat,
pewnieby go z czéinem wywrdeili do wody.
Gilija z poczathu jest cicha i wazka, jak na-
sze 1zeki 3-0 1z¢du, jak np. nasza mowogrédzka
Usza, albo Wilenka pod Wilnem, ale ubieglszy
pewna przestrzen, rozszerza si¢ i rozwielmoznia,
rozdziela sie ma kilka koryt, odsypuje mielizny,
stowem, staje sie wielka pania, jak Niemen. A-
le wzorem wszystkich spanoszonych, od razu pan-
~stwo swoje objawia niefaskami, na dowdd, Ze
co$ przeci¢ znaczy. Pray piérwszéj sposobnosci
posadzita nas na mieliinie, z ktoréj zaledwie po
potgodzinnym mozole zdjaé mam si¢ udato.
Mnéstwo tu matych folwarezkéw i wielkich
dwordw, mnéstwo wiosek, ale to wszystko sta-
nowi Jakby jedna wioske, jakby jedna calosc.
Kraj ludny, doméwstwa gesto bez porzadku po-
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rozrzucane, kaide ocienione owocowym ogrodem.
Jest to wlasnie czas hwitnienia; jablonie, gru-
sze 1 wisnie, jak $niegiem praysypane *biatym
kwiatem, piekny daja efekt na tle majowéj zie-
lenizny. Tamy, kiéremi z obu stron obwaro-
wano brzegi Gilii, zaslamiaja ten piekny widok,
Pomimo  deszezu, stoje na dachu wieinnym o 6
do 8 stop nad powierzchnie wody wzniesionym,
a i tak zaledwie cos moge dojrzec.

Czeladz urzadza masztelki, cayli mate maszty
do trelowania, bo mamy nadzieje juiro doj$é do
kanalu, a jutro niedziela. Grzechby w dzien
swiely zajmowaé si¢ bez potrzeby ciezka robota.
Tak zawyrokowal mdj Palinurus poboiny, a ja
wyrok jego cata dusza potwierdzilem. - Ukonczo-
no robot¢; plyniemy rozkoszna nocka, przy bla-
sku xiezyca. '

Przecudne bylo nazajutrz przebudzenie sie,
o pieknym poranku majowym, niedzielnym, rzei-
wym. Zdrowie z oddechem ptynelo do piersi,
rozkoszne estetyezne wraZenia plynely do du-
szy przez oczy, stuch byl upojony Spiewem pta-
szat, nad ktéremi gorowaty stowiki w niezliczo-
néj gromadzie, z ktérych kaidy wysilat sie prze-
wyzszyé drugich.

Whpatraje sie w fizyonomije picknéj Gilii i
walpie, czy jest prawda, co méwia flisi, Ze zo-
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stafa wykopana reka Prusakéw na przestrzeni
mil &, ezy 6, od Niemna do Niemenicy. Prawda,
e ma pot mili od Niemna, koryto 1€ jest pro-
stém jak strzata, ale poinig, naturalne, dosy
wielkie i czeste zakrety, niemoga byé, jak tylko
dzielem natury. Kopacz niepoi.rzehowa?{'by Wy-
kreca koryta kanalu, 1ém bardzidj, e tu niemasy,
ani miasteczka, do kiéregoby potrzeba zbaczac,
ani gor, ktéreby nalezalo wymijac. Mogta reka
ludzka gdzie niegdzie sprostowad zbyt krete fo-
Zysko, bo druga polowa Gilii plynie w linijach
1 zatomach dosyé prostych, ale rozdzielenie Gi-
lii zNiemnem jest dzielem natury, nie zas reki
ludzki¢j. Catowiek, przywykly do niewoli, pod
sznur niewolniezy wyciagnatby swe dzielo; swo-
bodna natura swohoda nacechowala jego oblicze
i ruchy.

0 godzinie 8 7 rana, przybywamy do Meadte-
8o Erydrychowskiego kanalu (Rlein - Frie-
derichs - Gruben) , przez niego mamy odbywac
dalsza podréz. Gilija odehodzi na prawo, prze-
staje by¢ splawna i praybiera nazwisho Tewel.

Piekna jest Gilija, malownicze J6] wybrzeza,
ale i tutaj, jak wszedzie, zludne pozory teczo-
wym swym blaskiem osfaniaja optakana rzeczy-

wistosé.  Takie ozdobne, takie obsgerne widzi-
PAMIETNIK PODROZY, 17
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my stodoty, niezliczona wielos¢ miynow wietrs-
nych i wodnyeh; oto blizko nas fopoce w trzy
kota ogrommy miyn holenderski — rzekibys , ze
chleba tu dostatek; a jednak po rzece uwija sie
mnosiwo czoinéw, a na nich odarei z wyne-
dzniatemi iwarzami Niemey i Litwini (pru-
sey). Jedni siatkami fowia rybe, drudzy po pro--
stu ebrza jalmuiny i chleba. I tutaj obchodza
swiety przednéwek! Nasi litewsey flisi chetnie
tamia swoje poreye i obdzielaja medzarzy, choc
nierozumieja ich pruskiéj i niemieckiéj mowy.
Styszatem, jak jeden z flisow, podajac kes chle-
ha Niemeowi, ktéry Zebral famang polszezyzna, —
méwil don, Zartujac: niepomrzecie z glodu, a
,loz my wam kilkadziesiat wicin zboza wiezie-
.my.¢ Gorzki zart! tego, comy wieziemy, zhoza
niepokosztuje tutejszy zgtodniaty nedzarz; zakupi
je od nas bogaty - negoeyant krolewiecki, sprzeda
z ogromnym zarobkiem bogatemu negocyantowi
2 Anglii, Kktory nasze zylo z Nowogrodzkiego
i ze Stuezyzny w Londynie na wage zlota ne-
dzarzom przedawaé bedzie. Oto matha z czwor-
giem dzieci, pedzi za nmami malém czotenkiem
2 pét wiorsty, walezac z pedem wody. Mowi cos
jeklisvym glosem, nierozumiemy jéj mowy po
litewsku: pokazuje na uszy, wamosi rece do
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nieba. Flisi obdarzyli ja chlebem, ja shinalem
aby poczekata, i odszedlem do kajuly, aby jéj
przynies¢ pare silbergroszy; — tymezasem wici-
na plyneta. Ilez biedna zaiyla trudu, aby po-
wtore nas dopedzi¢, a wialr juz nie poputny,
ale przeciwny, od morza, lekkie jéj ezétno od-
wiewa. Byfa na chwile oslabla ale sie wzmogla
na sitach, doptyneta, odebrata jatmuzne, wzniosta
rece do mieba i zwrdcifa si¢ nazad, majac juz
wiatr za soba, ale przeciw sobie bysira fale,
ktora lada chwile Iodke jéj wywroeié mogla.
Wplywamy tedy do Malego Frydrychow-
skiego kanatu, i przyjmujemy kierunek pofud-
piowy. Tutaj jest komora celna do-poboru opta-
ly za otwarcie kanatu. Stup u wejscia zawiera
taxe, ustanawiajaca oplaie od kaidéj wiciny fa-
downéj 2, a od nietadownéj towarem 1 talar sreh-
rem; kioby za$ Smial przejs¢ bezplatnie zaplaci
we czwornaséh. Miody jakis grzeczny urzednik
przyjal od nas zaplate i dal pokwilowanie na
drukowanéj kartce. Co za nagla zmiana w fi-
zyonomii kraju! Plaszezyzna jak zawsze, ale
miejsce uroczych gajow, wody i dzkie blota
zalegaja przestrzen po obu stronach. Dla osu-
szenia blot pokopano mndstwo rowdw, ktore
glenista ziemia dobrze utrzymuje. Ciag osad i
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pojedynezych mieszkan ludzkich, zalegh obie stro-
ny Kanatu, ale smutna posta¢ tyech osad i do-
méw, a smulniejsza jeszeze ich ubogich mie-
szkaneéw, co oblegaja wiciny, proszac o kawat
chleba.

0 pot mili od wejscia do kanatu, na prawo
Kofiezy sie otwarta plaszezyzna, a poczynaja sie
na blotach olchowe chréstniaki. Nigdzie orome-
go grantu. Ranal' moie mie¢ szerokosei fokci
trzydziesci; niejest prostym, ale sie zatamuje
W rozmaityeh kierunkach.

Spotykamy co$ naksztalt laséw, — nie tych
picknych laséw, ktore nas czarowaly na Gilii,
ale karlowale sosniaki, niewielki olszniak, albo
braozke powyehylana. - Niegniezdzi sie ptastwo
W tych lasach, nie nadaje im Zycia; tu wsayst-
ko martwe, tu tylko Zyje woda. Na wodzie ki-
pi zycie; tlumy. wicin, batéw i czajek, wymijaja
sig, spotykaja, tak, Ze si¢ trudno rozminaé, plu-
shanie sterow i wiosel, roinojezyczny krayk
flisow, odbija sie zajekliwém echem o te karto-
wate chréstniaki.

Ranat ma tame tylko po lewéj stronie; pra-
wy brzeg od morza niema weale tamy. Woda
wezbrana na wiosne i w jesieni, zalewa ogrody
okolieznych mieszkaneéw, — liche ogrody, gdzie
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ma - czarnoceglastym wilgotnym gruncie rosnie
warzywo i hartofla — jedyne wespot z ryba ich
pozywienie ; chleba niemaja i dla tego tak na-
tretnie o chléb prosza. Co tu scen rzewnych,
co komicznych z tém biedném Zebractwem] =

Ttum wyrostkow dziewczat i chtopakéw,
bieiy brzegiem réwno z wicina, albo ezotenkiem
Ja dogania, krzyczac, a raczéj $piewajac po pol-
shu: Sztyrman daj chleba! albo po litew-
sku: fry perejlam, dog donas! (Jasny panie
daj chleba).

Serce si¢ rozdziera, — ale Zebractwo, zamie-
nione w rzemioslo, wyrabia w ludziach nie-
poczeiwg strong.  Uwaialem, Ze gdy jedno duie-
ci¢ dostanie jalmuine, rodzice wysylaja na Ze-
braning drugie, a potém trzecie. Obdarzysz je-
dnego lub Kilku, reszta jui 2 groinym fukiem
dopomina si¢ o datek, jakhy o naleinogé. Doga-
nianas szescioletnia dziewczynka, mitéj powierz-
chownosei; silna raczka pedzi czdlno, ze zreez-
noscig psa pochwytuje na powietrzu chléh, kis-
ry jéj flisi 2 wiciny rzucaja, i weale niepodzie-
kowawszy, pedsi sie po haracz za druga wicina.

Wsrod olszniaku i tatarshiego ziela, - na ke-
Pie, cay wysepce wsrdd blota, zabudowat sie
biedny Niemiec; musi - gy6 jedynie z pracy raks
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bo niewidze tu ani pola ani ogrodu. Przy roz-
lewie wiosennym, woda zalewa jego chate, kto-
va teraz slerczy mad blotem niewyiéj fokcia.
Wilgoé szkodzi nam pieszczochom , ale nedza
zahartowala tutejszych wodnych lazarondéw, spo-
tykam czerstwych starcow 1 miodzieZ rumiana
choé w tachmanach.

Mnéstwo rzeczufek i strumieni wplywa do
kanatu, ktory sie dwoiscie rozszerzyl. Przeby-
wamy nareszcie kanmal, a wplywamy na rucke,
od naszych fliséw zwana Niemenieq. Maly Fry-
drychowski kanal ciagnie sie¢ mile. Plynelismy
nim przez siedm godzin, bo przebywszy komorg
celna o godzinie 8 z rana, stajemy w Niemenicy,
0 3 po poludniu. I tutaj sa Karlowate drzewa
i liche domki; i tutaj Zebractwo, ktore poczyna
stawaé sie natretném. Niewiecéj, jak po godzi-
nie Zeglugi, porzucamy Niemenice, a stajemy
przy wejseiu do Starego kanatu Frydery-
ka (Alt-Friderichs - Grube). Niemenica poply-
neta na prawo; do Kurorskiéj odnogi (Ku-
risch - Haff), pociagnal sie za nia chrostniak na
moczarach porosty. Na krancu horyzontu widaé
i sama odnoge, czyli Morze Kuronskie, jak je
nickiedy grzecznie nazywaja.

Jestesmy tedy na Starym, cuyli Wielkim
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kanale Fryderyka, oplaciwszy za jego przej-
Scie juz nie dwa, ale catery talary. Woda do
kanatu niewiem juz z jakiéj rzeczki wprowa-
dzona, plynie leniwo, Ze zaledwie ruch jéj do-
strzedz mozna. Kanal len o polowe weiszy od
Midego kanalu, uciailiwym jest dla Zeglugi.
Tu’ jui flis skiada wiosto i pryse, a ma linie
idac brzegiem musi ciagna¢ wicine. Barwa wo-
dy tutejszéj niejest, jak w Niemnie i Gilii, plo-
wa i melna, lecz przezroczysta i niemal czarna.
Fizyonomija okolicy nic si¢ niezmienia: na le-
wo mamy, bloto niezaroste, ma prawo bloto za-
roste olszniakiem.

Piérwsza wies$, przy zaczeciu sie kanalu, zo-
wie sie PPambinnen ; dalé] ciagna sie wsi
nieprzerwanym fancuchem, nad brzegiem kreea-
cego si¢ Lanatu, na kepinach, wsrdd blota po-
rozrzucanych. :

Kiedy o 5 godzinie po poludniu, znuZony mo-
notonnym a smutnym widokiem, spokojnie w mojéj
kajucie pray luleczce zasiadtem czytaé Krasickie-
go, gwattowny szum, araczéj ryk wody obudzit
mie ze stodkiego rozmarzenia. Wychodze na po-
kfad i piérwszy raz w zZyciu ujrzalem morze,
bo Kuronska zatoka,  jako mnieodtaczna czesé

Baltyku, ma prawo de tego imienia. Jeste-
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smy od niéj niedaléj jak o éwieré mili. Szum jak-
by sto miynéw huczalo nad uszami; — morze
zupelnie, jakby blekitna wstaika przepasato ho-
ryzont, od konea do konca pomiedzy nichem i zie-
mia , widze biale plamy na wstedze — 1o fale;
wida¢ ich ruch i coraz blizéj stychaé oglusza-
jacy foskot. Piérwsze uczucie, jakiego doznalem,
byt jakis mieokreslony przestrach, potém podziw,
shonezylo sie na modlitwie ku Twérey tych cu-
déw. Jui ai do zmroku nieodchodzitem z po-
kladu; oczy mapasé sie niemogly nadawyczaj-
nym . widokiem.  Zblizamy si¢, to oddalamy od
morza. Nareszeie poczefo zmierzchaé; musie-
lismy sig sporo oddali¢. od morza, ho Juz nie-
stycha¢ jego ryku i na blekitngj wstedze fal nic
dojrze¢ niemoina; zawial od morza wiatr mierny
ale chiodny, dreszczem mie praesayt.

Stajemy pray- murowaném zwalisku jakiegos
dworu ezy wioski; stup droiny opiewa, Ze 1o
miejsce zowie si¢ Gruben-hoff. Czas jui i da-
wno, aby znuzeni {lisacy wypoczeli.

Kiedym sie nazajulrz ocknat, wicina byla jui
W ruchu, jezeli moina nazwaé ruchem Zélwie,
ledwie dajace sie uczué, pomykanie si¢ naprzid,
przy calém wytezeniu sil ludzkich. Wrzask fli-
sow, literalnie méwiac, rozdzicra powielrze, drga
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od niego ciezki statek jakas magnetyezna wi-
bracya. Okoto tysiaca ludzi, ciagnac kilkadzie-
siat wicin na linach, blotnistym brzegiem, krzy-
czac, zachecaja sie wzajem do pracy, ho tu sie
zbiegla cala litewskich wicin karawana j plyna
statki gesiorem, Jeden za drugim, bo sie w cia-
snym hanale rozminaé niemoga.

— 5,00 za glum (poniewierka) ludu boiego, —
méwi do mnie sternik, ze zgroza kiwajac gto.
wa: — Niemey za kanat biora pieniadze i grube,
a nie urzadzi¢ dla biednych flisow mostku lub
kadki ! Oni tacy wszysey, mna geld takomszy
od Zyda, co krok to jemu becal panie Polak,
a Jak co zrobié dla pana Polak, to ani rusz.¢

Wyszedlem na poktad — istotnie dola bied-
nyeh fliséw godna litosei. Jak konie szlejami ueze-
pieni do szyi, ida naksatalt Zurawi, jeden za dru-
gim, wspierajac sic dla ulgi grubemi kijami.
W ten sposob ciagnieta wicina zaledwie si¢ po-
myka , a biedni ludzie brna trzesawiskiem wy-
2€] holan i czesto grueana, tak, ie jeden drugie-
go mieraz z blota wyciagaé musi. Wiatr silny
zbija w bok wicine, chtdd jego spedza 7 po-
kadu do Kajuty mnie cieplo ubranego, a tam
nawp6t rozebrani flisi, brna po mokrém i zim-
ném grzezawisku; piersmi cf iezki statek
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oezy im wychodza z powiek, nabrzmiewaja po-
liczki ; pracujac w krwawym pocie, ani czuja
mote przejmujacego chiodu, jaki z wialrem mor-
skim zawiewa. :

0 godzinie piéfwszéj z poludnia prayplywa-
my pod miasto Labiaw, (po polsku Labiawa).
Jak mury Jerycho od trab Jozuego, tak dria
mury Labiawy od krzyku tysiaca piersi litew-
skich flisow. Ale tyeh ostatnich krzykow mie-
szhaniec stucha radosnie, bo mu nie zaglade,
ale chleb zwiastuja. Raptem ucichly te krayki,
czeladZ powraca do swyeh wicin, lub na such-
szym brzegu Ranalu zasiada spozywaé swoj o-
biad, a my-—starszyzna idziemy do miasta dla .
oplacenia mostowego, po cztery talary od wiciny.

Miasto Labiau lezy w nizinie, mato co nad
poziom bfota wzniesionéj. nad rzeczha Deimen,
ktora zdaje sie byé ramieniem Pregla niespefna
o pot mili od morza. Cafe jest murowane; ka-
mienice po wiekszéj ezesei bokiem, rzadko fron-
tem do ulicy sa zwrdcone. QObszarem niewy-
elada na wieksze, jak napraykiad Nowogrodek;
ale co za réinica w czysiosei utrzymanial Ka-
nal w miescie rozdziela sie na dwoje; ma wy-
spie, W ten sposéb utworionéj, Wznosza sie slare
jakies gmachy, podobno dawna forteca. Na obu
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simmych wicin starsi z czeladzi, powrozami pe-
dzili na Motodziecka gore mtodych siryngalow,
ktorzy petne poly piasku radzi nieradzi zaniesé mu-
sieli. Krzyk jednych, gwarny $miech drugich,
tak wszysthich zaciekawit, Ze porzucali liny
i prysy, przypatrujac si¢ obrzedowi.  Wiciny
przystanely, a choé ezas byl drogi, musielismy
z nasza strala uszanowac zwyczaj.

Chociaz mimowoli tegoZ jeszeze dnia oddalis-
my naszym flisom pigkném za nadobne, bo gdy
wieczorem zblizamy si¢ na nocleg do miasta Te-
piaw_ (Tapiawa), a flisi- w najlepsze zabieraja sie
do gotowania, my starszyzna —wiasciciele wicin
i szafarze, wpadamy do czeladni i gasimy ich
ogniska. Powstaly hatasy, zlorzeczenia i prze-
klgstwa, — tylko nie na nas, lecz na porzadek
niemiecki, bo wiedzieli flisi, Ze 10 czynimy nie
z wlasnéj woli, ale iZ w Tapiaw na wicinach
niewolno palié ognia, pod kara szesciu talarow.
Kto mial kilka groszy poszedt posilié sie do mia-
- sta, kto ich niemial musiat przestawaé na su-
chym kawathku chleba.

—,,A cho¢ raz przecie poposécie Zarfoki! —
tak gartowal z nich mdj sternik — toi przecie
dzis wiorek, nowenna do $wietego Antoniego,—
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czy nie wstydie wam, iz Niemoy, lutry, niedo.
wiarki, przypominaé to wam muszq ?¢¢ '

—A 10 poséeie, jeseliscie tacy nabozni, choé-
by siedm piatkéw w jednym tygodniu; wam nie
szluka krzyezeé tylko 4 wiciny: a do pola ! j
od pola! a prawo! a lewo! ale nam pracu-
jac caly dzien w szlejee, Jak wol w jaramie, je-
by wieczorem niezjese wieczerzy, to kara bo-
zal. . tak mruczeli flisi. '

—,,Na'jutro bedziecie ligjsi i obiad smaczniéj
jes¢ bedziecie, — odpowiada 2 zimna krwia
sternik.

Poszedtem do miasta; bo w Tapiau sa az dwa
mosty, za ktére nalezy optata, po szostaku na
kaidym moscie od kaidéj wiciny. Predko sie na
komorze rozpaciwszy i odestawszy na wicine
cedute na“otwarcie piérwszego mostu, posze-
dfem obejrzeé miasto.

Najprzéd idzie sie don wawozem otoczonym
pieknemi lipami; daléj sie napotyka cmentarz, $liez-
ny, niemiecki sentymentalny cmentarz — ukwie-
cony, strojny w jodly i cyprysy, w krétkie a rzew-
1¢ magrobki, tchnace niekfamaném praywiaza-
nient Zywych do zmartyeh. Stary nagrobek, daw-
na data na kamieniu lub krzyiu, a na grobie
kwiat $wieio zasadzony, to wyméwne $wiadec-

\,
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two, jak diugo frwa w sercu pozostatych zal i dro-
ga pamiee tych, co poszli do nieba. — U nas piek-
niejsze sa grobowee, ale gdy w lat kilka opada-
ja w gruzy, niema juzreki, coby je diwignela,
“choé jeszeze pozostal niejeden z krewnyeh lub
przyjaciot zmartego. W piérwszych chwilach 7a-
lu siroimy w wience te pomniki, ale pamie¢ na-
sza trwa niedfuzéj, jak kwiat znikomy, cho¢ piekny.

Samo miasto, a raczéj miasteczho Teapiaw, nic
szezegdlnego miezawiera. Bardziéj shupione nis
Labiau, zdaje si¢ by¢ mniejszém. Domy jedno-
~ pietrowe, z tak zwanego pruskiego muru, kryte
dachowhka, jednostajne az do chliwosei: kaidy
z jednéj strony ma 2 lub 3 okna, z drugiéj dwa
lub jedno; nade drzwiami kaidego domu salka,
majaca od frontu po dwa, a po bokach po jed-
ném oknie—oto cala tutejsza struktura, — kto wi-
dzial jeden, widzial wszysthie. Ulice szerokie,
proste, brukowane, rynek obszerny, na nim wo-
dociagi z orfami pruskiemi, wiezyca koscielna, oto
cafa fizyonomija Tapiau. Gléwna jego ozdobg sta-
nowia budowy, pofozone za miastem, magazyn skar-
bowy i gmach wiezienny, w kidrym, jak mie u-
pewniano, miesci sie do 900 politycznych prue-
stepeow, podzielonych na klassy. Jeduimoga wol-

no chodzi¢ po miescie, drugich r@gﬂ wynapnup
PAMIETNIK PODROZY. <19
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do fabryk za dzienna opfata, inni in fundo wy-
siaduja in carcere duro lub durissimo swe
ciezkie grzechy. W Tapiau znajdowala sie nie-
gdy$ biblioteha krzyzacka (Lieberei), ale rycer-
ski zakon snadZ niewielee kfopotal sobie glowe
lektura, kiedy po upadku zakonu, xiaze Albrycht,
przenoszac ja do Rrolewea w 1541, znalazt w niéj
tylko 63 xiaiek.

Piérwszy most otworzono; przeszly: przodowe
wiciny szezesliwie, ale ta co wlasnie szta przed
nasza, zawadzita o jakie$ fatalne pale w wodzie
i zalrzymata caly po sobie idacy taneuch stathow.
My byli$my juz pod mostem; z dwoch stron na-
cinieni, niemogac si¢ ruszy¢, ani w tyl, ani na-
przéd, tutaj musimy nocowaé. Jest niewiecé] jak
godzina 8-ma wieczorna; cheiatem pisa¢ lub czy-
taé, alem przypomnial, Ze tu Swiatta pali¢ nie-
wolno, wyszedtem na pokfad.

‘Sternik swoim zwyezajem siedzial u rudla
i mowil pacierz; gdy go Konezyl westchnienie
takie teskne, tak glebokie fozdarto mu piersi, Zen,
ze wspolezuciem spytal :

~—Co ci jest Mikotaju?

— ,,Lacheiales Pan, ot kamien jakis zalegt ser-
qee.  Spraykrzyla sie wiéezega, teskno mi do
,.chaty, do dzieci, a nadewszystko teskno mi do
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»»moj€éj baby...do mojéj staréj iony. Serce mi
»MOWi, Ze ona W té] chwili patrzy ot na te
»»blyszczaca gwiazde i pyta u niéj: czy widzisz
»ly mojego starego, czy on zdréw i gdzie sie
»0braca 7+

—Tyle czulosei w twoim wieku! wstyds sie
Palinurus! dobre to na miodego stryngala, co pia-
sek nosi ma gore Motodziecka, anie na powai-
nego sternika. E3

—,,Czy miody czy stary, to jak serce gdzie
»lgnie, trudno go oderwaé, jak mysl gdzie leci,
sirudno ja zlapaé i mazad wsadzic do glowy.
»I ja bylem mlodym, a dzi§ jestem starzec, a
»,c2y pan dasz wiary, ot jak dzi$ mamy $wiety
sswiorek 1. .. Ze niedostrzeglem, aby czfowiek na
,,SIaros¢ zimniejsze mial serce . .. ja praynajmnicj
»jednostajnie kocham moje Hanie — moje dobra
" iong, czy kiedy byla krasna molodzica czy
,»dzis kiedy jest stara baba.«

Szkoda, Ze niema panaJ., pomyslatem sobie—
on by ci¢ z Palinura priezwal Bawcisem.

Stary méwit daléj:

— 5, K] panie co bo 1o za kobietal ona tam
»W domu caty fad prowadzi, zna sie na roli Jak
;sMa swoim ogrodzie ; Syn méj z socha niepdj-
»dzie, garsei zboza do ziemj niewrzuei, aby sie
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uniéj niespytal. A jak Znie jeszeze starowi-
,na, to na bok i miode! a jaka ma dobra du-
,;5ze! Jak czlowiek byl miodszym, to bywato
,ezesto gesto w czubek maleje i zle stowo jéj -
,.,powie, a ona jakby nic ... siennik usciele i ko-
,iuchem okryje i luleczke natoiy... (Tu prze-
,,wal ciag mysli). Niegodziwe Niemey, zapa-
Jifoby sie luleczke, ale- jak zobacza ogien, to -
,,bedzie bieda... oni lekaja si¢, Zeby ich blot-
nistego kanatu niespali¢. (Znowu zmiana mysli,
,ton uroczystszy): Otoz gdybys Pan wiedzial co
,,ona raz zrobita ... bylo to jakos we dwa czy
,we trzy lata po slubie.

,Trzeba Panu wiedzie¢, 7e ja za miodu stu-
,siylem we dworze; pan nasz byt to posesor,
,,starenki sobie, dobrenki, cichy, sam nas nie-
,krzywdzit i drugim  krzywdzic niepozwalal.
,,A obok dworu byly ogromne lasy, a nad niemi-
,,mial urzad pan podtowezy. Strzelaé nieumiaf,
do lasu niechodzit; ale byl gad ciezki na ludzi.

,Niema juz co mowié, e bieda, kiedy chlop
»pojdzie z siekiera do lasuj ale i bez siekiery.
_kiedy natamie chréstu, kiédy wpusci bydio na
_irawe, to i tak bieda. I nabije, i odziez 1 sie-
kiere 1bydetko zagrabi, i jeszcze szirafy zapi-
,sze. Riedy chlop ule w lesie postawi, to on
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wwbezboznik ule siekiera porabie, dowodzae, Ze to
»»las dziedzica, anie chlopski, jakby to i powie-
wirze i kwiatki naleZaly do samego. Staremu
,»posesorowi przykro to byto: i pisal harty i
Hhtdcil sie z podfowezym za krzywde chtopow—
,-nic niepomagalo. Cierpliwosei niestalo. Wiec
,»,przyhazal nam dwornym ludziom abysmy prze-
,»moca bronili wioseian. To ja hywato, jak po-
,»slysze hatas jaki w puszezy, biore z soba
»»dwoch parobkow i na glos lece. A tam opilce
,,straznicy lesni drecza jakiego$ biedaka pan-
s»szezyznowego z wioski, co nargbal furke drze-
»»Wa, ikonia mu grabia, i samego bija, i przyma-
»»Wiaja sie, aby im kupil widki; a zkad on bie-
,»dny weZmie grosza dla nalania gardta tym o-
»pojom? To my na strainikéw; a damyz im
.damy 1 jeszeze z lasu wypedzim.

7 Ud P .

,»Pan podfowezy milezat, bo widzial, ie jego
;>nieczysty inleres, ale mmie nienawidzial jak
»Psy dziada i postanowil zgubié.

,»No! a wiedy ja pokochatem moje Hanig;
,»,ona mieszkala na wsi, a ja we dworze—to by-
s»walo, jak sig unas spaé pokladna, ja na dwor-
;»nego konia i marsz do wioski, czy do nich na
,»wieczorynke, ezy gdzie do sasiada, czy do karez-
,my na igrzysko - byle zobaczyé Hanie. A jak
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,.pan nazajutrz dostrzeie, Ze kon zmeczony, to ja,
tt6macze, e to djabet po nocach Konie meczy
,,i wieszam sroke nad ztobem — zwyczajny fur-
,;manski koncept.

..Nakoniec serce do Hani Ignefo coraz bar-
,dziéj i Zal mi sie zrobito dworskich koni, — wiec
przychodze do pana, powiadam tak i owak jak
jest; pan, daj Boze mu zdrowie, wystuchat, po-
awolit, abym sie z Hania Zenif—1oé sie i oZe-
,nitem i osiadlem we wsi na gospodarce.

,,C0% robi niedobra dusza podiowezy? pray-
,,mila si¢ do mnie, chwali mdj spryt i namawia,
,abym zostal straznikiem i przeszedt pod jego
wiedze. Jui o tém pisal do dziedzica, ofiaru-
,jac W zamian mnie posesorowi innego slrai-
..nika w panszezyzng.

,.Spokusil mie — bo byé straznikiem 1o i wie-
,,¢éj swobody i honor wiekszy, niZ by¢ panszczy-
inianym, Pilnuj swojego gruniu, kiedy faska
przejdi sie do lasu; a jak wejdziesz do karcz-
,,my z pewna mina, z torba borsuczy i ze strzel-
,»ba, to prosty panszezyznowik rad nierad wod-
ki ei kupi. .

Posesor wizbranial sie mie uwolnié, ale
dziedzic zezwolit, ja sie zgodzitem sirainikiem
,,pod wladza podtowieckiego urzedu.

.
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,.Praeszto lato — nie! przeszta zima — dobrze!
;.przyszta wiosna, nakazano pobor rekrutéw —
»i €0 pan powiesz? podfowezy. kazat mie po-
s,chwyeié i zabi¢ w klodke. .. msciwa juchal. , |

»:Naprézno moja Hania {zami oblewata niegod-
»he Jego mogi, maproino o Sciany jego tlukfa
.»,glowa; nic niepomoglo— powiezli mie do Minska
,-do naboru. _

,,Byl to marzec—a w marcu, pan wiesz, z ra-
»ma proymrozek i gololedé, w dzien odwilz, tak,
,.2e sie snieg przebija; a od nas do Minska
s:pigtnaseie mil drogi. Ale nic to nieznaczy!
»moja Hania §ladem za mna poszta placzae do
»:Minska, sadzac, #e tam jeszeze zmigkezy czyje-
,,Rolwiek serce i mmie wyzwoli.

. Ale jui prayszta za pézno; nim sie dowle-
»kfa, mmic do naboru stawili, i feb wygolili,
;i W odzienie rekruckie ubrali, i zdali na rece
ssiotnierza djadki.

.Placzui bylo, placzu, kiedy ona nadeszial
scale dwa dni praebylismy razem, ale potém
;»;mnie wzielo do musziry, Zone odprawiono. Po-
»Szla biedaczka, jeczae w nieboglosy, mowiae,
»,2e idzie do domu.

»»Nie dodomu jednak poszta: - dziedzic nasz
;»mieszkal w Wilnie, a toz z Minska, panie, dwa-
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,,dzieseia siedm mil do Wilna, a tu stonce coraz
,,moenié] przygrzewa, nogi co krok po kolana
szapadaja; przes rozlane kaluZe i strumienie,
,»w dolinach miedzy gorami, brnaé trzeba nieraz
,»% Niebezpieczenstwem Zycia, — poszla jednak Ha-
,»nia do Wilna, poszla o zebranym chlebie, bo mie-
,wiedziatem o tém, Ze mmie oddala grosz swoj
,oslatni.  Szfa cos pare tygodni!.. i Bog dat
,»site Kobiecie i w ciele i na duszy! Prawda, Ze
»hiedy przyszta do Wilna, kiedy staneta w pro-
»gach dziedzica, sily ja opuseily izemdlata.

s,Niepredko si¢ jéj docucili, niepredko za
,,fkaniem 1 jekiem dziedzic wyrozumial o co jé]
»idzie.  Wyrozumial nakoniec, ulilowal sie,
»whet wystat sztafete, aby na moje miejsce da-
,»00 innego rekruta, a do Hani postat po dokto-
»ra.  Puseili jéj krew, dali wygode, a potém
,panska furmanka odestano do domu. Mnie ida-
,»eego z partya dopedzono az o siedm mil za Bo-
rysowem; wrocitem do mojéj wioshi, ale juz nie
;na strainika, tylko na stary chléb panszesyzno-
»WY.*) Oh Panie Zona!“ — konczyt stary, lzy
ocierajac:

I mnie sie na Izy zebrato.

*) 7 prawdziwego wypadku. 7. S.
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- —,,Ale pojde zobaczy¢ —méwil, zmieniajac
ton Mikotaj — ,,ezy wartownik nie $pi na tamié;
,,stronie wiciny. Moga nas okras¢ — bo to pa-
nie wszedzie znajdziesz ludzi, ztych i dobrych,
,a wszakie i Niemey sa ludzie.«

Rozémiatem sie, Ze poczciwy Palinurus, nie-
wiedzac o tém, zacytowal dostownie fraze z Wal-
lenroda.

Jestesmy tedy na rzece Pregel, ale podréz
idzie nam niesporo; wialr przeciwny od morza
staje z nami do walki, cofa wstecz fale Pregla i ma-
ci jego wode, ktéra staje sie brudna i gesta.
We cztery godziny plynac z woda, w prostym
niemal kierunku zaledwie upelilismy z Tapiau
jedna mile do mtynéw nazwanych Cyma. Tu
wicinnicy zwykl kupowa¢ make lub mle¢ wia-
sne zhoie, w Kroleweu bowiem ta jest zbyt
droga. ‘ _

Okolice Tapiau sa pigkne; od péinocy, zkad
plyniemy, zastonione sa wzgdrzami, od wschodu
oiywia je las i obszerne nadpreglowe blonia,
blyszeza po za niemi mury miasta Felawu, o pa-
re mil ztad lezacego na prawo, a od potudnia
piekne murowane wsi i dworki, otoczone gaja-
mi. Ominawszy mndstwo takich dworkow, i wal-

czae do oslatniego wysithu z pedem wiatru, mu-
PAMIETNIK PODROZY. 20
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simy stana¢ przy wsi Langsdorf, niedaleko je-
ziora Lange i tu doczekiwaé ciszy. Nastata ledwie
w kilka godzin; wyruszylismy znowu, ale niewie-
céj jak pot mili uptynawszy, musimy stanaé na
nocleg.

Ranek dnia nastepnego, we czwartek, powi-
tat nas pod miasteczhiem Hohlowen, ktore fli-
sacy nasi nazywaja, niewiem jak dalece wiasei-
wie , starym Kréleweem. Irélewieckie mury
widnieja juz z daleka, choé¢ jeszeze od niego o
mil trzy, dwie, p6ltory jestesmy, — ale taka tu
nizina, Ze gdyby nie deby ogronme na suchych
kepach, gdyby nie lasy przy dworkach i wsiach,
kidre zreszta tu sie przerzadzaja, moinaby o mil
kilka obja¢ okiem caly horyzont.

— ,Jak sie zowie to miejsce?¢ — pylam
u czeladzi, podplywajac pod fadna wioske, z ko-
sciofem i plebanija, na prawym brzegu Niemna.

—To Arnau, Panie; — odpowiedzial jeden
z {lisow.

—,,Masz tobie Niemea ! — rzek! z niechecia
sternik, — ,nie Zadne Arnau, ale po prostu nasi
swicinnicy nazwali te wies Hliniszeze, po
mswojemu to lepiéj. Na 1é) gorze kopia gline,
,»homu Jéj potrzeba; widzisz Pan zatrzymalo sie
,»tu kilka wicin: radze i nam to samo uczynié,
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,,bo deszcze mnasz plec wicinny zupelnie roz-
,,kwasr'i’y. W Kroleweu trzeba wszystho prze-
,»placac, a tu gling moZna braé darmo;—to dziw-
,»na, jak na Niemeow, Ze darmo.* :

Uznatem stusznosé tych uwag, a nim sie cze-
Jlad? zaopatrzyla w gline, wyszediem przejsé sie
okoto kosciotka. Mlody pastor z pickna Zona
i dwojgiem fadnych dzieci, przechadzali sie po
brzegu Pregla, ciekawie przypatrujac si¢ polskié]
wicinie. Uprzejmie zblizyli si¢ do mmie, roz-
pylywali o niektore szczegoly budowy, o ilosé
i warlos¢ tadunku, jak dlugosmy plyneli i mno-
stwo potocznych szezegétéw. Pastor oswiadezyt
mi, Ze w Iiréleweu na uniwersylecie znajde wie-
lu Polakéw, zwlaszeza nafakultecie teologicznym,
ze on ma tam kilku dobrych przyjaciol, i wy-
~mienit mi nazwiska znajome ze Stucka i Stuczy-
any, ktorych kolegium Ewangelickie tutaj na wy-
chowanie przysyfa.

Poiegnawszy pastora i jego rodzing, wracam
na wicine— plyniemy daléj. Dzisby jeszeze moi-
na sciagna¢ do Kroleweca, ale w nocy fatwo za-
wadzié o wiciny, kiéryeh pefno stoi w przysta- .
ni. Uplynawszy wice poi mili, noclegujemy-

Dzisiaj, w pmeh T mald_ Kofczymy nasze

12 czerwea

podroz, a oto jé] kres —Krélewiee. Miasto na-
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wwane Krolewska gorq, Regia-mons, Ko-
nigsberg, bierze swa nazwe nie od Krzylakow,
_nie od Albertdw margrabiéw, nie od Frydery-
kéw poiniejszych kroléw pruskich, lecz od kro-
16w polskich, ktérym hotdowaly te Alberty, a kto-
1zy Prus wschodnich i ich stolicy zwierzchni-
czymi byli panami. — Ale dawno minety czasy, o
ktérych pisze masz ztotopiory Kochanowski, Kie-
dy na rynku krakowskim :

» +-W zacnym ubiorze i zioléj koronie,

»»Siadt pomazaniec bozy na swym panskim tronie,

s»Jabiko zlole i zloly laske w reku majac,

»A zakon najwyzszego na fonie trzymajac. ..

,,Kielly szedt Albrech mlody, zacnych xiazat plemie,

»»JKtory trzymat w swéj wiadzy piekna pruska ziemie

»Z 1aski enych kréléw polskich—eczyniac Panu swemu

;> Winna poczeiwosé, a slub—wiare dzierzeé jemu.

Ale predko zmienity si¢ czasy, bo Prusacy,
s+ +-0d Xigzal narodu polskiego,
»Niepomnac dobrodziejstwa dopiéro wziglego,
»0brécili swe groty wad ludzkie nadzieje,
»»Nie na pogany, ale na swe dobrodzieje.*

Ale dawszy pokdj bolesnym starym wspo-
mnieniom, pocieszam sie, Ze w Kroleweu spot-
kam polska pamiatke. Na zamku jesl tajne ar-
chiwum krzyzackie, zawierajace mnéstwo nieoce-
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nionych szezegdtow do historyi Polski i Litwy,
w kosciele Ineip-hoff znajde naszych przodkéw
zbroje z czternasiego i pietnastego wieku, w bi-
bliotece mnéstwo dziet polskich i przez Polakéw
pisanych w wieku XVI.

7 7a lasu, rozwija si¢ wspaniale niasto, ster-
czy basztami zamku; ostrzami wiez, dachami
i niezliczoném mnéstwem kominéw.  Widok
wszakie na miasto nie jest uderzajacy, bo Krole-
wiec leiy ma plaszezyinie w posrdd blot, ktére
daleki widok lasu za Preglem niewiele urozmai-
ca. Gdzie niegdzie miyn, gdzie niegdzie wio-
seczha, ale oczy tak juz uwykty do tyeh wido-
kéw, Ze je zrozkosza zwracamy na miasto, na
meiny Pregel, to na wiciny nasze, szeregiem
tutaj stojace.

Tych wicin cafa tu flota, pelno na nich gwa-
ru i ruchu; ale tu, pod sztrafem, diuzéj z tran-
zytowym towarem nad 48 godzin bawié nie-
mozna. Posylam do miasta” szafarza, aby zaspo-
koil taryfowe oplaty; wroeil predko z cedutfa
i rozkazem policyi, abysmy wnet wplyneli do
miasta, bo tutaj, dla zbytniego natfoku wicin,
jedna drugiéj szkodzicby mogta. :

W glad za szafargem, przybywa pruski u-
rzednik Strommeister, czyli dozorca wodnéj
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rogatki, os$wiadezajac e jé&j nieotworzy, ai za
oplata talara. Wiedzac, Ze to nie jest prawna
oplata, ale prostém zdzierstwem pana Strom-
meistera, protestujemy silnie, ale on lekce so-
bie waiy policyjny Befell, ktory zreszta nas a
nie jego obowiazuje. Wazial talarka, oswiadezyt
golowe swe stuzby i odplynal, ustepujac miej-
sca drugiemu urzednikowi.

Ten uzbrojony zelaznym sztemplem o$wiadezy;
ze do niego nalezy sprawdzi¢ ilosé naszego zbo-
za, ezysmy cathowicie clo optacili, lub czysmy
go nie nadprzedali w drodze. Tego ezlowieka po-
sta¢ 1 fizyonomija osmielaly do.ufnéj otwartosei.
Bez ceremonii datem pol-talarka; a poczeiwiec,
ani spojrzawszy na zhoie, zakwitowal nas na
pismie, ZeSmy w mnaleiytym porzadku. Wyba-
wieni od ‘drugiéj mitregi, witamy irzeciego u-
rzednika od policyi, ktéry nam kaze posuwaé sie
do miasta. Otwarla si¢ goscinna wodna rogat-
ka, a my przeprowadzani krzykiem krolewieckich
ulieznikow, ktorzy na wiciny z naszym chlebem
ciskaja kamienie i bloto, wplywamy Preglem
w sam srodek Krélewea, gdzie na zboie nasze
czeka spichrz wezesnie najety, a na mas ele-
gancha kwatera, przy ulicy Koggen strasse



163
i Alts teffische, w domu Pana Betzalta han-
dlujacego maka. .

Po wodngj ciszy gwar miasta, obee twarze
i ubiory, obeamowa brzeczaca w uszach , pe-
danchi porzadek Niemeéw, do ktérego oko na
Litwie nieprzywykto : — to wszystho sieroce Ja-
kie$ czyni wrazenie. Cheialo mi sie plakaé, pi-
sa¢ do swoich, uciekaé do nich z obezyzny. Wy-
spowiadatem sie z tych wraZen naszemu  ster-
nikowi, .gdy z rama przyszedt po dyspozycye;
ale on mig nierozumial; najprséd, e Krélowiec
- niebyt dlan obeym, bo jui tu byl kilkanascie
razy, powtore, 7e dobrze sobie poradzit ma te-
sknote, bo raniutko poszedt do jedynego tutaj
polskiego, kosciofa.

Postanowilem pojsé za jego przykiadem —po-
dzigkowaé Bogu za szezesliwa calo- miesieczng
wodna podréz z Kowna do Krdlewea, na prze-
strzeni, kiora dzi$ statkiem parowym i parowo-
zem W ciagu niespetna dwéeh dni sie prze-
biega.

KONIEC.



s o
| '_-‘.;’ >




'SPIS ALFABETYCZNY

Rek wpada;qc Jch do [\:emna, oraz znacs-
niejszych miejscowosci, mimo: kidr ych
Nccmen przepl ywa.

(Zastepujac hrak niezhednéj tutaj karty Jeogra-
ficznéj, na ktora oszezedny nasz wydawea toiy¢ kosz-
tow miechciat, dajemy szczegofowy allahetyezny ‘re-
jestr miejscowosci wspomnianych w xiazce).

strom.
Alexota, miasteczko w Krolestwie Polskiém (po-
wial Mavyampolski). «es coe coe vee vun aee
A penianka, rzeka nieopodal Grodna ..« ... ... 44
Arnaw, ob. Hliniszeze -~ +v vov oor via vinann s —
Balwierzyszki, miasteczko w Krolestwie Pol-
skiem, powiecie Maryampolskim nad rzeka
PIBTEZATE o h 1o o s iniais ros it whie 3 g e o SRR
Balajcie, rzeka w powiecie Lidzkim... ... ... 35
Bejer , zamek dawny Krzyzakow pod Wielona 80
Beremo, wies w powiecie Nowogr odzkim- -~ «.. 29
Biale, jezioro w Grodziesskiem ... ... ... ... 30
Bielica, miasteczko starozy(ne Radziwittow, w pu-
Wiecle LAdZIAI oo shs s (aba famla o vs 4 os wise 3B
Bieze, rapa pod Rumszyszkami ... ... ...... 58
Birsztany , miasteczko i zaktad wod Mineral-
nych w powiecie Trockim - ... ... ... ... 53
Bo;arka, vapa pod Rumszyszkami ... ... ... B8
Bujna, vzeka nicopodal Szczors, w powiecie No-
WO TRy e e S T s e Sl

PAMIETNIK PODROZY. 21



166

siron.

Bygt-ra_, pzeka lamzesss sos sor sns nne seeane
Chodosa, rzeka w powiecie Nowogrodzkim .-
Crzarna, vieka tamZed s seepird ocm 2o oo
Crerednicu. vzeka (amze e «o¢ oro 2ot oot o0t

Czortowd, Tapa -« sec vee t0e it Pt WAl

Dauszowka, rzeka w Grodzienskiém s« < oee ve
Dawmen, 1rzeka w Prusiech, pomicdzy Labiau
i Tal}iau... e e A S B G DD R oS DI
Deimen; vzeczka w Prusiech, przy miescie Labiau
Delurniaiiskie jezioro, W powiecie Trockim, -+
Delatycse , miasteczko Radziwiltéwskie W po-
wiecie NowogrodzKime s« o eoe oo oo 2o
Dokudow, miasteczko Radziwittowskie, W powie-
i Lid7Ki (oissaawapenteselsiaaadioia s o ne
Dothinowicze, wies u zrédet Niemna w powie-
cie Thumenskim “«e="cwete e vt S thapayetos
Dorsuniszki, miasleczko w powiecie Trockim
Dotomlanka, 1zeka w powiecie Lidzkim . - -
Druskieniki , miasteczko i zaktad wod mine-
ralnych w powiecie Grodzienskim ««« #+« +»-
Dubek, vzeka w powiecie Nowogrodzkim « - - « -
Dubissa. vzeka rzeka w Kowienskiem -« ««s oo«
Dubrowa, rzeka w Grodzienskim ««« «c «o-vor
Dziewie¢ 0SErowow , Tapy ce:werctc ottt
Dzwonek, wies Pepele w Prusiech, tak przezwa-
pa ol naszych fliSOWses coe vae o pos 20
Fridevichs-Grube, (Klein), Maty Fryderychoyw-
oki kanal, w Prusiechee soccoe oot son s
Fridevichs-Grube, (All), Stary Fryderychoy-
ski kanal, w i'rusiech «siooe ove nee 2ve one

Friedeburg, zamek Krzyzakow pod Wielong .

G(I-fﬂ.pc?r, wied w. Prusiech s «os sae sne cre
-y M) i = , :
Gawija, rzeka wpowrecie Nowogrodzkim . -« - -+
T L] e e ’ . . .
Giesie, wies | rapa w powlecie Trockim +«+ +*

31
34
31
34
58
44

144
142
58

45
31
ol

7/

1



167

stron.
Gz‘!ija, rzeka, rozgaltezienie Niemna w Prusiech 129
Givsstup ; rzeka pod Kownem ... ... ... .. 58
Goldberg, folwark w Prusiech. .. ... .., ... ... 145
G‘I'Odﬂ-()j ATHASEO = » > = n lesiig raTor) oals phe ey o i ()
Gruben - hoff, wioska w Prusiech -.. ... ... 140
Hariesa ezarna, rzeca w Krolestwie Polskiem,
powiccie Sejneiskimo e« ives 1o sor von ouy 4%
Haiicza biata, rzeka tamze oo vvr voe vns vrr
Hohlowen, miasteczko w Prusiech, zwane przez
flisow starym Krolewecem. .o vuv vun o, .. 158
Hliniszcze, wie i gora w Prusiech, tak zwa-
né od flisow, po niemiecku Arpau ... ... 185
Horodnica ; - rzeka pod Grodnem - .- .. ... ... 39
HoZa, miasteczko w Grodzierskism «.o. .o, ... 44
Jaczonka, 17¢ka w powiecie Minskim o vv ooy ... 927
Jasiolda, vieka rzeka w powiecie Piriskim +.. 37
Jaskuty, “rzeczka w Grodzienskim .- ... D <
Jeremicze, miasteczko w Nowogrodzkim ... . .. 20
Jasie, rzeka w Krilestwie Polskiem ... ... ... 58
Jezno, jezioro w powiecie Trockim .. ... ... 58
Jodz, rapa pod Kownem oev «on oo, ... CeRMLEnE0
Jurborg, miasteczko pograniczne od Pruss, w po-
wiecie' Rosteriskim: +4tst vie vonkioinlising. . oe at
Jurgiszki, wie$ w Prusiech ... ... ... ... e 129
Tstocz, rzeka w powiecie Nowogrédzkim ... ... 34
Izwa - prudowa, vzeka w powiecie Lidzkim... 3¢
Ranie, “vapa- - sHnileinsiony = riser, ., HeNEEp
Rarczupa, rzeka w powiecie Kowietiskim ... 58
Rarpaw, folwark w Prusiech... ... oo, 145
Karpowo, karczma pod Kownem ... ... Seo 163
FRoledzina, wies w powiecie Nowugrédzkim--- 29
Roldyezew, jezioro w powiecie Nowogrodzkim... 37
Kolotowo. karczma pod Kownem ... ... ... 20
FoloZa," przedmiescic w Grodnie ... ... ... ... 44



168

stron.

Rostowkér, vzeka w Grodzienskiém « css coe ooe
Kotra, rzeka w Grodzienskiém. .. «ov oo con v
Kowno , BRTasn s e wiheo mp et s e T T e g
Bozak, rapa-.. oo oov e oan seslonaines s
Rriona, vzeka w Kowienskiém «-« «os cor oas
Rrélewiec (Konigsherg), miasto w Prusiech .-
Erolewiee stary, po niemiecku Holilbwen, ia-
steczko w Prusiech  »a vev vot vavns oo
Eromait, jezioro w powieeie Nowogrodzkim .
Rromanica, vzeka lamze: «« ««o sop oo cnn aon
Frueshi, wies w powiecie IThumeriskim «-. «-.
Erzemiesséwka, rzeka wpowiecie Lidzkiw -
Rubilnica, rzeka w Grodzienskiem ++- «oscne
Ruronska odnoga. (Kuvisch-Holf) «cv voe ---
Labiaw, po polsku Eabiawa miasto w Prusiech
Landoveja, jezioro w powiecie Lidzkim ... ...
Lange , jezioro w Prusiech’ » o+ soe eee cen oo
Langsdorf, wies w Prusiechs«+ civ see von vne
Lebiodka, rzeka wypowiecie Lidzkim .-« oo <.
Lidoja, vzeka (amiesss sov one con wosons oo
Liszkow, miasteczko w Krolestwie Polskiém,, po-
wiecie Sejnenstkim = oo ves cos cre o
Lubez, miasteczko w powiecie  Nowogrodzkim
Labiawea, obacz Lablan «.eect cvvvns von oaa
Labna, rzeka pod Grodnem « .. +us cos cee ven
Lopajnia, vzeka w powiecie Lidzkim, s ooo ...
Liososna, rzeka w Grodzienskiem:«« ... sev oo
F:08080et, Wies [QINZE s =+ = sas sisls see sse aan
Masewieze, wie$ w powiecie Pinskim-os «o0 oo
Mellenburt, folwark w Prusiéch.-- %
Mereez, miasto w powiecie Ti 'mlmn--.
Mereczanha, vzeka 1amie - ee soi vov vae oos
Miedliszki, wies w powiecie Trockim « .. .-

s wwa

Mikotajewo, miasteczko w pow. Nowogrodzkim |

39

59
58

159
158
31

19
36

-

139
142

36
158

36
47
31
43
58
43

38
116
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Mikolajewszesysne , miasteczko w  powiecie

Minskimm «ee eee eos oot vee vun von vae sas
ﬂ’itwu’ rzeka eee o see een g s gt ee
Motezadka, rzeka wpowiecie Lidzkim. <+ -<. ...
Motodziecka, gora w Prusiech «vv oov von .o
Mosty, miasteczko w powiecie Grodzieiskim ...
Morysi, wies w powiecie Lidzkim e eoe oovvns
Nachsende, wies w. Prusiech -« see c0v oo
Nalibockie lasy, w powiecie Nowogrodzkim - ..
Nalibowka, rzeka lamies«« seo cer coe van o
Niemenek, vzeka w powiecie Lidzkim .-« . «..
Niemenica, rvzeka w Prusiech e« oo voe oo
Niemonajeie, miasleczko w powiecie Trockim
Niemoniuny, miasteczko lamze «-o oo vee onn
NiewiaZa , rzeka pod Kownem «o. .v0 ove o as

Ogiiiskiego kanat, w Pinskiém i Grodzielskiény

Olita, miasteczko w pow: Trock: i Krolest: Polsk:
Otowa, rzeka w powiecie Trockim -« cer v
Olowka, rzeka lamie e seor coe soe soe ane
Ofrawa, 12eKa laMZe - cox vos con can vee van
Orla, miasteczko w powiecie Lidzkim.-+ «+v s
Ostrowow . (dziewigd), zbior rap - .« coc oo vns
Pepele, wies w P R0 e s asimicni imieisineszit 3 b i
Piaseczno, wies w powiecie [humenskim - .. ...
Pierszajka, rvzeka w Krilestwie Polskiém ...
Pirvra, rzeka w Grodzienskiém s« coe oo oo
Plisa, vzeka w powiecie Lidzkim:.. cve cvv 2o
Poecztowa , karczma pod Kownem ... oo c.o
Pojurje, (po niemiecku Tusainen) folwark w Pru-

SICCH s ve ave ses sen sse sos sipr 130 sos van
Poniemunki, wie$ w Krolestwie Polskiém .o o o-
Pozajscie, klaszlor pod Kownem < «vv von vn.
Pregel, vzeka wPrusiech: .- ces cov oo ven onn
Preny, miasteczka w Krolestwie Polskiém, - po-

© wiecie Maryampolskim — «eo cov voe oen one

1465

59
37
51

48
36
58
145
19
52
39
35
63
118
52
o7
157

92
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Prowene, rvzeka w Kowieniskiem »«« cvv vuv oan
Prypeé, rzeka w powiecie Pinskim it d. ...
Prysynek, wies w powiecie Thumenskim, u zré-
det - Niemngidoli, L stmintog o’ sdors cns hess
Przeltom, miasteczko w Grodzienskiém -+« .+
Punie; miasteczko w powiecie Trockim «.. «v.
Puniata, rzeka tamze .. oovven ven o i
Ragneta, miasto w Prusiech -« vvv oo ooyl
Ritters-werden, dawna Krzyzacka nazwa Kowna
Rotniczanka, rzeka w Grodzienskiéni ... «ov ve.
Rybnica, jezioro w Grodzienskiém ... ...
Rudkowla, folwark w Prusiech oo vvv vvn ven
Rumbowicze, wies i APA sas s eah e
Rumszyszhi, miasteczko pod Kownem <+ v
Saltzenike, dawna Krzyzacka nazwa Druskienik
Schanse-Krug, karczma pray rozgatezieniu Niem-
WA IGIHTA St s A0S S P e s 4 b, o
Schmarbach. folwark w Prusiech «:. vvv oo
Scherlecke, folwark famie oo veevun o
Serweez, rzeka w powiecie Nowogrodzkim - ...
Stoboda Zydowska, przedmiescie w Kownie . --
Smolniki, po niemiecku Schmallningen . mia-
steczko pograniczne w Prusiech +.« «ov v,
Soly, LAYt P Y ERRAR CRASIRO I S B s
Sredniki, miasteczko w Krolestwie Polskiem. ...
Stotpce, miasleczko w powiecie Minskim -+ «.«
Strawa, rzeka w powiecie Trockim « - +- ...
Strzechéwka, rzeka w powiecie Grodzienskim .
Suta, rzeka w powiecie Miriskim ... ...oio.
Sutkajeie, wies w Prusiech
Swigtnickie jezioro, w powiecie Pinskim «..
Swierzen , miasteczko w powiecie Minskim .+
Swieta, rzeka w Kowienskiém ... ... ... ..
Swistoez, vzeka w Grodzierskiom. . <o oo. vy

s sas

56
37

20
44
92
118
61
44
39
145
53
57
45

129
145
144
29
39

95

112

77
23
58
44
29
116
38
21
59
39
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Sytele, wies pod Kownem .« v oo vouivin v 63
SZarice;  wies tamze hointthvw ilinire o« dhniien

Szezara, rzeka w Grodzienskiem .. ... .. ool 37
Szezorse, dwor w powiecie Nowogrodzkim <. ... 929
Szeszan, rzeka w Prusiech .-« ... .00 197

Szlanéw, wies w Krdlestwie: Polskiém ... oo 58
Sznurka, vzeka w Grodzienskiém - - .-« ... .. 48
Szotudzko, rapa - ... Al o bl s s Ry o0
Tapiawa; (po niemiecku Tapiau), miasto w Pry-
siech.....................‘..........‘]_!17.

T'elechanskie jezioro, w powiecie Pinskim .. 38
T'ewel, przemiana nazwy rzeki Gilii w Prusiech 133
Trapein, wies w Prusiech . oo vov or oon 107
T'rezantol, wies wpowiecie Trockim:++ -++ ... 58
Tulipianka, rzeka nicopodal Olity ... ... ... 51

Lwerkta, " vickat lanizaic:. oannle St e AR G
T'ylia, (poniemiecku Tilzilz), miasto w Prusiech 120
Ussa, rzeka w powiecie Thumenskim -«. -+. ... 20

Usza, rzeka w powiecie Nowogradzkim <. ... 29
Waja. rzeka w powiecie Trockim ... ... ... 58

Wambinnen, wies w Prusiech . .o oo .ol 139
Warszew, wies pod Kownem ... ... ...... 63
Welau, miaslo wPrusiech <o oou vvr ven ven 157

Wiazowa, rzcka w powiecie Lidzkim:«. ... ... 36
Wielka-Balja, wies w Grodzienskiém ... ... --
WWielona, miasla w Kowienskiem: -« «++ ... ... 79
Wierschnia, rzeka w powiecie Trockim... ... 58
Wierzchpolnica, rzeka w Grodz. o «vv oo voe 44
W ierszustanie, 1zeka w powiecie Trockim ... 48
iesiolowskie-wzgorze, pol Kownem ..% ... 69
Wiesuny, wies w Kralestwie Polskicm ... ... 58
PR BT mi o o ein ha e ALk 4 oy bin e i nrgla e oo )
Wiliampol, miasteczko pod Kownems ., .. vo. 60
WVilki, miasteczko: . -« vl 73
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WV iwel-siske, miescina w Prusiech +.. a0 o0u 145
Wiswich, wioska w Prusiech... - e RO )1
Wolkowija, rzeka w Grodzienskiém:«« « . <. 239
W orkiele, zascianek w powiecie Trockim. .- 58
W rona, rapa . «ev oov oo vosaeen B

W oronieta, grupa kamieni w Nmmmu ceesee B8
Zatucze, folwark w powiecie Minskim . «.% ... 28
Zegridy, zascianek i rapa ... ... covene e B3

Zelwa, rzeka w Grodzienskiém ... ... Peinsasir a9
Z,ukowy borek, wies w powiecie Minskim ... 27
Zwierzynice, jezioro w powiecie Lidzkim . -+ 36
‘W ogéle rzek i rzeczutek wpadajacych do Niemna 86

REJESTR MATERYI

Stowko pr zedwstepne, . ... . ... TR, 1
Pamieci F, S. Acerna (Klunowma) W 1c| :7. i s i
Flumina magna vides, parvis ex fontibus orta,,, 15.
Monografija Niemna od jego zrodet do Kowna.,, 17.
Pamietnik podrozy zeglarza Lilewska wicing :
Ruzdzia»tl....................... 67.
C 0 ¢ I e i SR ARV
— Sl e ey A e U115
et [ S e i T ) 7 8
Spis alfabetyezny znaczniejszych miejscowosci przy
VIS T oy s sils maiatere a'h m e oo s LD
e S O

Uwaga 1. Méwiac o wodach mineralnych Druskienickich
1 Birszlanskich, skreslilismy ich stan z przesztego ro-
ku; w biezacym (1860) oba te zaktady, mianowicie o-
statni, jeszeze sie bardziéj rozwinety.

Uwaga 2. W Monografii pare razy, moéwiac o przybie-
raniu rzek do Niemna, wydrukowano, ze strony pra-
wéj, zamiast lewéj, i na odwrdt. Baczny czytelnik
tacno Lo poprawi¢ moze.
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